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tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem

przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé sie sprzetu elektronicz-
EEEE cqo i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktore maja
szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprze-
cie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma potencjal-
ny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.

E PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie
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GB | Multidetector

The multifunctional measuring detector is designed for detecting power lines,
metal and wooden objects.

The device is made for home use only; not for professional use.

Before use, read the instruction manual thoroughly and store it for later use.
Technical information:

Detection: power lines, metal, wood

Detection sensitivity

Object type Max. detection depth
Wood 30 x 30 mm <18 mm
Metal tube @ 25 mm <30 mm

AC electrical cable for 90-250 V, 50-60 Hz wiring <50 mm




Operating temperature and humidity: -7 °C to 40 °C, <75 %
Storage temperature and humidity: -20 °C to 50 °C, <85 %
Power supply: 9 V battery (included)

Dimensions: 1565 x 72 x 28 mm

Weight: 127 g

Detector Description (see Fig. 1)

1 - SELECT button 3 — Display

2 —Test button 4 — Measuring point
Display Description (see Fig. 2)

1~ Graph column 4 - Wood icon

2 - Centre column 5 —Metal icon

3 — Flat battery icon 6 — AC wiring icon

Getting Started
1. Insertthe 9 V battery into the detector. The battery compartment is located
at the back.
2. Use alkaline batteries only, not rechargeable ones.

Detection of Hidden Objects

Before each use, the detector must be calibrated.

Press and hold the TEST button for ca 2 seconds.

The display will show an icon of the measured material (object).

Repeatedly press the SELECT button to choose the desired material (object) type:

@ - 5

Then place the detector flat onto the wall where you want to search for hidden
objects.

Short press the TEST button; the measuring graph will quickly flash on the screen
and an audio signal will sound — two rapid beeps.

The detector is now calibrated for the wall's thickness and you can begin detecting
hidden objects.

An icon of the selected type of object will be flashing on the screen.

Slowly move the detector along the wall (see Fig. 3).

When the graph columns start getting closer to the centre column, you are
approaching the object you are looking for.

If all the columns of the graph are full and a constant audio signal can be heard,
mark this location.

Then, proceed in a similar fashion but approach the object from the other side.
Once an audio signal sounds, mark this location.

The object you are looking for is located between these two positions.

If you are looking for a wooden object, the procedure is the same as in the instruc-
tions for ,Detection of Hidden Objects”.

Once the detector finds the object, mark its position.

To make sure the object is made of wood, switch to metal (4" detection using
the SELECT button.

Search for metal in the same spot. If the detector finds nothing, the object is
made of wood.

If it does detect the object, then it is made of metal.

Turning the Detector Off

Long press the SELECT button to end measurement and turn off the detector.
Flat Battery

If the battery in the detector is flat, the display will show the Eficon.

Replace the battery.

A flat battery can cause errors or inaccurate measurement results.

wood metal live wire (AC)

Warning
Test the detector before use by detecting the positions of known piping or
power lines.
If in doubt, always contact a qualified civil engineer.
If the detector detects alternating current [f]‘ do not drill in this spot under
any circumstances!
Risk of injury by electrical current.
Always turn off power if you are working in the vicinity of AC conductors.
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Shielded conductors or live conductors placed in metal tubing, in metal-plated
walls or in thick walls will not be detected.

The device also will not detect telephone cables, TV cables, cut off cables or
cables not under live voltage.

The device is designed for detecting live 110/230 V~ electrical conductors. It will
also detect the presence of live conductors with voltage above 230 V~.
Remember that doors and windows are usually built of several types of material.
Adapt your measurement methods to this fact.

If the wall does not have a flat surface at the point you wish to measure, place a
piece of cardboard paper on the wall.

Make measurements with only one hand. Do not approach the detector with
your other hand.

If there is wallpaper on the wall containing metal particles or fibres, the meas-
urement results may be distorted.

CZ | Multidetektor

Multifunkéni méfici detektor je uréen k detekcei elektrického vedeni, kovovych a
drevénych objektd

Tento pristroj je uréen pouze pro domaci pouZiti, neni uren k profesionalnimu
pouZiti.

Technické informace:

Detekee: elektrického vedent, kovu, dieva

Citlivost detekce

Typ predmétu Max. hloubka detekce
DFevo 30 x 30 mm <18 mm
Kovové trubka @ 25 mm <30 mm

AC kabel elektrického vedeni 90-250 V, 50-60 Hz | <50 mm

Pracovni teplota a vlhkost: -7 °C az 40 °C, <75 %
Skladovaci teplota a vlhkost: -20 °C az 50 °C, <85 %
Napéjeni: 9 V baterie (sou¢asti baleni)

Rozméry: 1565 x 72 x 28 mm

Hmotnost: 127 g

Popis detektoru (viz obr. 1)

1 - tlagitko SELECT 3 —displej

2 - tlacitko TEST 4 — mifici bod
Popis displeje (viz obr. 2)

1 - sloupec grafu 4 —ikona dreva

2 — stfedovy sloupec 5 —ikona kovu

3 —ikona vybité baterie 6 —ikona AC vedeni

Uvedeni do provozu
1. VloZte do detektoru 9V baterii, bateriovy prostor je umistén na zadni strang.
2. PouZivejte pouze alkalické baterie, nepouZivejte nabijeci baterie.

Detekce skrytych objektd

Pred kazdym pouZitim je zapotiebi detektor zkalibrovat.

Stisknéte tlacitko TEST po dobu cca 2 sekund.

Na displeji se zobrazi ikona mé&Feného materilu (objektu).

Opakovanym stiskem tlagitka SELECT zvolte pozadovany druh materialu (objektu):

|ﬂ drevo | e | kov é

Potom priloZte detektor naplocho ke sténé, kde chcete vyhledavat skryté predméty.
Stisknéte kratce tlacitko TEST, na displeji problikne méfici graf a zazni zvukovy
signal — dvojité rychlé pipnuti.

Detektor je nyni zkalibrovan na silu stény a mlZete zacit s detekei skrytych objektd.
Na displeji bude blikat ikona zvoleného druhu predmétu.

Pomalu jedte méFicim detektorem podél stény (viz obr. 3).

vedeni pod proudem (AC)




Kdyz se sloupce grafu priblizuji ke stfedovému sloupci, blizite se k hledanému
objektu.

Jsou-li vdechny sloupce grafu kompletni a zazni trvaly zvukovy signal, oznacte
si tuto pozici.

Potom postupuijte stejnym zptisobem, jen se k objektu pfiblizujte z druhé strany.
Jakmile zazni zvukovy signal, oznacte tuto pozici.

Mezi témito pozicemi je umistén hledany objekt.

V pfipadé, Ze hledate dfevény objekt, postupujte stejné podle pokynt ,Detekce
skrytych objekt”.

Jakmile detektor najde objekt, oznatte jej.

ni, 7 je objekt ze dFeva, prepnéte tlagitkem SELECT na kov (47).

Na stejném misté hledejte kov. Pokud detektor nenajde nic, je objekt ze dreva.
Pokud néco najde, je objekt z kovu.

Vypnuti detektoru

Pro ukonceni méreni a vypnuti detektoru stisknéte dlouze tlacitko SELECT.
Vybita baterie

Pokud je baterie v detektoru vybitd, zobrazi se ikona e

Vymérite baterii.

Vybita baterie miZze zplsobit chyby a nepresné vysledky méfeni.

Upozornéni
Otestujte detektor pred pouzitim tim, Ze nechate rozpoznat zndmé potrubi, resp.
znémé elektrické vedeni.
V pripadé pochybnosti se vzdy zeptejte kvalifikovaného stavare.
Pokud detektor nalezne stfidavy proud (é], v Z&dném pripadé na tomto misté
nevrtejte!
Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.
Vzdy vypnéte napajeni, pokud pracujete v blizkosti vodict stiidavého proudu.
Stinéné vodice nebo Zivé vodice umisténé v kovovém obloZeni, pokovanych sténach
nebo skrz silné stény, nebudou detekovany.
Déle nebudou detekovany telefonni kabely, TV kabely, pferusené kabely nebo
kabely, které nejsou pod Zivym napétim.
Pistroj je ur&en pro detekci 110/230 V~ elektrickych vodig pod napétim. Rovnéz
bude detekovana pfitomnost Zivych vodicd, jejichz napéti je vic nez 230 V~.
Pamatujte, Ze dvefe nebo okna jsou b&zné konstruovana z nékolika druht materialu
a je nutné tomu prizpUsobit zplsob méFeni detektorem.
Pokud nema sténa, kde chcete méfit rovny povrch, pfilozte na sténu lepenkovy/
kartonovy papir.
MéfFeni provadéjte pouze jednou rukou, druhou volnou rukou se nepfiblizujte k
detektoru.
Pokud je na sté&né tapeta, kterd obsahuje kovové Easti nebo vlakna, mlze byt
vysledek méreni zkresleny.

SK | Multidetekt

Multifunkény meraci detektor je uréeny na detekciu elektrického vedenia, kovovych
a drevenych objektov.

Tento pristroj je uréeny iba pre doméace pouZitie, nie je uréeny na profesionalne
pouzitie.

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouZitie a uschovajte pre neskorsiu
potrebu.

Technické informacie:

Detekcia: elektrického vedenia, kovu, dreva

Citlivost’ detekcie

Typ predmetu Max. hibka detekcie
Drevo 30 x 30 mm <18 mm
Kovova rdrka @ 25 mm <30 mm
AC kabel elektrického vedeni 90-250 V, 50-60 Hz | <50 mm

Pracovna teplota a vlhkost” -7 °C az 40 °C, <75 %
Skladovacia teplota a vlhkost: -20 °C az 50 °C, <85 %
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Napéjanie: 9 V batéria (sii¢astou balenia)

Rozmery: 155 x 72 x 28 mm

Hmotnost: 127 g

Popis detektora (vid' obr. 1)

1 - Tlagidlo SELECT (prepina¢ 3 - Displej
materialu) 4 - Meraci bod

2 - Tlagidlo TEST

Popis displeja (vid’ obr. 2)

1- St[pec grafu 4 - lkona dreva
2 - Stredovy stlpec 5 — lkona kovu
3 — Ikona vybitej batérie 6 —lkona AC vedenia

Uvedenie do prevadzky
1. VloZte do detektora 9V batériu, batériovy priestor je umiestneny na zadnej
strane.
2. PouZivajte len alkalické batérie, nepouZivajte nabijacie batérie.
Detekcia skrytych objektov
Pred kazdym pouZitim je potrebné detektor skalibrovat’
Stlacte tlacidlo TEST po dobu cca 2 sekdnd.
Na displeji sa zobrazi ikona meraného materialu (objektu)
Opakovanym stlatenim tlagidla SELECT zvolte pozadovany druh materialu (objektu):

|ﬁ drevo | Ve | kov é

Potom priloZte detektor naplocho k stene, kde chcete vyhladavat skryté predmety.
Stlacte kratko tlacidlo TEST, na displeji preblikne meraci graf a zaznie zvukovy
signal — dvojité rychle pipnutie.

Detektor je teraz kalibrovany na silu steny amoZete zaCat's detekciou skrytych objektov.
Na displeji bude blikat ikona zvoleného druhu predmetu.

Pomaly chodte meracim detektorom pozd(Z steny (vid obr. 3).

Ked sa stlpce grafu priblizujt k stredovému st{pcu, bliZite sa k hladanému objektu.
Ak st vetky stlpce grafu kompletné a zaznie trvaly zvukovy signal, oznadte si
tato poziciu

Potom postupujte rovnakym spésobom, len sa k objektu pribliZujte z druhej strany.
Akonahle zaznie zvukovy signal, oznacte tito poziciu.

Medzi tymito poziciami je umiestneny hladany objekt.

V pripade, Ze hladate dreveny objekt, postupujte rovnako podta pokynov ,Detekcia
skrytych objektov".

Ako nahle detektor najde objekt, oznacte ho.

Pre uistenie, Ze je objekt z dreva, prepnite tlatidlom SELECT na kov ).

Na rovnakom mieste hladajte kov. Ak detektor nenajde ni¢, je objekt z dreva.

Ak nie€o najde, je objekt z kovu.

Vypnutie detektora

Pre ukoncenie merania a vypnutie detektora stlacte dlhsie tlagidlo SELECT.
Vybita batéria

Pokial je batéria v detektore vybita, zobrazi sa ikona E—4 .

Vymerite batériu.

Vybita batéria moZe spdsobit’ chyby a nepresné vysledky merania.

vedenie pod prudom (AC)

Upozornenie
Otestujte detektor pred pouzitim tym, Ze nechéte rozpoznat zname potrubia, resp.
znéme elektrické vedenie.
V pripade pochybnosti sa vzdy spytajte kvalifikovaného stavbara.
Ak detektor najde striedavy prad (2),v Ziadnom pripade na tomto mieste nevitajte!
Hrozi nebezpecgenstvo Urazu elektrickym priadom.
Vzdy vypnite napajanie, ak pracujete v blizkosti vodi¢ov striedavého pradu.
Tienené vodice alebo Zivé vodi¢e umiestnené v kovovom obloZeni, pokovanych
stenach alebo skrz silné steny, nebudu detekované.
Dalej nebudu detekované telefonne kable, TV kable, prerusené kable alebo kable,
ktoré nie st pod Zivym napatim.
Pristroj je ur&eny pre detekciu 110/230 V~ elektrickych vodigov pod napétim. Takisto
bude detekované pritomnost’ Zivych vodicov, ktorych napétie je viac ako 230 V~.



Pamétajte, Ze dvere alebo okna su bezne konstruované z niekolkych druhov
materialu a je nutné tomu prispdsobit spdsob merania detektorom.

Pokial nema stena, kde chcete merat’ rovny povrch, priloZte na stenu lepenkovy
/ karténovy papier.

Meranie vykonavajte len jednou rukou, druhou volnou rukou sa nepribliZzujte k
detektoru.

Ak je na stene tapeta, ktoré obsahuje kovové Easti alebo vlakna, mdZe byt vysledok
merania skresleny.

PL | Multidetektor

Detektor uniwersalny jest przeznaczony do wykrywania przewodow instalacji
elektrycznej, przedmiotéw metalowych i elementéw drewnianych.

To urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, nie jest przyrzadem
do zastosowan profesjonalnych.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania i zachowac jg
do wykorzystania w przysztosci.

Informacje techniczne:
Wykrywa: przewody instalacji elektrycznej, przedmioty metalowe i elementy
drewniane.

Czutos¢ detekcji:

Rodzaj przedmiotu Maks. gtgboko$¢ wykrywania
Drewno 30 x 30 mm <18 mm
Rurka metalowa @ 25 mm <30 mm

Przewody instalacji elektrycznej

AC 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Temperatura pracy i wilgotno$¢: -7 °C do 40 °C, <75 %
Temperatura i wilgotno$¢ przechowywania: -20 °C do 50 °C, <85 %
Zasilanie: bateria 9 V (w komplecie)

Wymiary: 155 x 72 x 28 mm

Ciezar: 127 g

Opis detektora (patrz rys. 1)

1 - Przycisk SELECT (przetgcznik 3 - Wyswietlaczy
rodzaju materiatu) 4 — Punkt pomiaru

2 —Przycisk TEST
Opis wyswietlacza (patrz rys. 2)

1 - Stupek wykresun 5 — Ikona metalu
2 - Srodkowy stupek wykres 6 — Ikona przewodu instalacji
3 - Ikona roztadowanej baterii elektrycznej AC

4 - lkona drewna

Uruchomienie do pracy
1. Do detektora wktadamy baterig 9V, pojemnik na baterie znajduje sie w
tylnej czescei.
2. Stosujemy tylko baterie alkaliczne, nie korzystamy z baterii przystosowanych
do dotadowywania.

Wykrywanie niewidocznych elementéw
Przed kazdym uzyciem detektor nalezy skalibrowac.
Naciskamy przycisk TEST w czasie okoto 2 sekund.
Na wys$wietlaczu pojawi sig ikona wykrywanego materiatu (obiektu).
Naciskajac kolejno przycisk SELECT wybieramy wymagany rodzaj materiatu
(obiektu):
4

Potem detektor przyktadamy na ptask do $ciany, w ktérej chcemy zlokalizowac
ukryte przedmioty.

Naciskamy krotko przycisk TEST, na wy$wietlaczu pojawi si¢ wykres pomiarowy
i odezwie si¢ sygnat dzwigkowy — podwdjne szybkie piknigcie.

przewdd instalacji elektrycznej

drewno pod napieciem (AC)

,{' | metal




Detektor jest teraz skalibrowany do grubosci $ciany i mozna juz rozpoczac
wykrywanie ukrytych obiektow.

Na wyswietlaczu bedzie miga¢ ikona wybranego rodzaju przedmiotu.

Powoli przemieszczamy detektor wzdtuz $ciany (patrz rys. 3).

Jezeli stupki wykresu zblizaja do érodka, to znaczy, ze zblizamy sie do lokali-
zowanego obiektu.

Zaznaczamy miejsce, w ktorym stupki wykresu wskazujg maksimum i w ktérym
wigczyt sie sygnat akustyczny.

Nastepnie postepujemy podobnie zblizajac sie do lokalizowanego obiektu z
drugiej strony.

Jak tylko ustyszymy sygnat akustyczny, zaznaczamy te pozycje.

Obiekt znajduje sie migdzy zaznaczonymi pozycjami.

W przypadku, gdy poszukujemy drewnianego przedmiotu, postepujemy tak samo,
kierujac sie zaleceniami ,Wykrywanie niewidocznych elementow”.

Jak tylko detektor zlokalizuje obiekt, zaznaczamy to miejsce.

Aby sprawdzi¢, czy zlokalizowany przedmiot jest z drewna, przyciskiem SELECT,
dokonujemy przetgczenia na wykrywanie metali (f).

W tym samym miejscu staramy sig¢ wykry¢ metalowy przedmiot. Jezeli detektor
nic nie wykryje, to znaczy, ze obiekt jest z drewna.

Jezeli natomiast zasygnalizuje obecno$¢ przedmiotu, bedzie to znaczy¢, ze mamy
do czynienia z elementem metalowym.

Wytaczenie detektora

Aby zakonczy¢ pomiary i wytaczy¢ detektor, naciskamy dtuzej przycisk SELECT.
Roztadowane baterie

Jezeli bateria w detektorze roztaduje sie, to pojawi sie ikona e

Wymieniamy baterie. Praca z roztadowang baterig moze spowodowac rézne btedy
i mniej doktadne wyniki wyszukiwania przedmiotow.

Uwaga
Detektor sprawdzamy przed jego uzyciem tak, ze lokalizujemy nim znane miejsce
prowadzenia rury metalowej, ewentualnie znanej instalacji elektrycznej.
W przypadku watpliwoéci konsultujemy problem ze specjalista od spraw
budowlanych.
Jezeli detektor zlokalizuje instalacje pod napigciem [é], to w zadnym razie nie
wiercimy w tym miejscu zadnego otworu!
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Zawsze wytgczamy zasilanie, jezeli pracujemy w poblizu przewodéw instalacji
elektrycznej.
Przewody ekranowane albo przewody pod napigciem utozone w rurkach meta-
lowych, $ciankach metalowych albo w grubych $cianach nie beda wykrywane.
Ponadto nie bedg wykrywane przewody telefoniczne, antenowe TV oraz przewody
przerwane i wytgczone, ktére nie znajdujg si¢ pod napigciem.
Przyrzad jest przeznaczony do wykrywania przewodéw elektrycznych pod
napigciem 110/230 V~. Wykrywa réwniez przewody elektryczne pod napigciem
wigkszym od 230 V~.
Pamigtajmy, Ze drzwi albo okna sg zwykle wykonywane z kilku rodzajéw materiatu
i do pracy w takim miejscu trzeba detektor odpowiednio dostroic i przystosowac.
Jezeli sprawdzana $ciana nie ma réwnej powierzchni, to mozna na niej umiescic¢
cienka tekture albo karton.
Sprawdzanie wykonuije sie tylko jedng rekg z detektorem, drugiej reki nie zblizamy
do detektora.
Jezeli na $cianie jest tapeta, ktéra zawiera czgsteczki albo wtdkna metalu, to
wynik pomiaru moze by¢ niedoktadny i zaktdcony.

HU | Multidetekt

A multifunkciés mérddetektort villanyvezetékek, fém- és faobjektumok érzé-
kelésére tervezték.

A készlilék kizarolag otthoni hasznalatra készilt; szakmai felhasznalasra nem
alkalmas.

A hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét, és 6rizze meg
a késdbbi hasznalathoz.




Miiszaki adatok:
Erzékelés: elektromos vezetékek, fém, fa

Erzékelés érzékenysége

Objektum tipusa Max. érzékelési mélység
Fa 30 x 30 mm <18 mm
Fémcs6 @ 25 mm <30 mm

AC elektromos kabel 90-250 V-os,

50-60 Hz-es vezetékhez <50 mm

MUikodési hémérséklet és paratartalom: -7 °C és 40 °C kozott, <75%
Tarolasi hémérséklet és paratartalom: -20 °C és 50 °C kozott, <85%
Tépellatas: 9 V-os elem (mellékelve)

Méret: 155 x 72 x 28 mm

Saly: 127 g
Az érzékel§ részei (L. 1. abra)
1 - SELECT gomb (valtés az anyagok 3 - Kijelzd
kozott) 4 —Mér6pon
2-TEST gom
A kijelzd ismertetése (L. 2. abra)
1 - Diagram oszlo 4 —Faikon
2 - Kozéps6 oszlo 5—Fém ikon
3 — Az elem merlilését jelz6 ikon 6 — AC vezeték ikon

Elsé lépések
1. Helyezze be a 9 V-o0s elemet a detektorba. Az elemtarté rekesz a hatoldalon
talalhato.
2. Kizérélag alkalielemeket hasznaljon! Ne hasznéljon Ujratolthetd elemeket!

Rejtett objektumok érzékelése

Minden hasznalat el6tt el kell végezni a detektor kalibralasat.

Nyomja le a TEST gombot, és tartsa lenyomva 2 masodpercig.

A kijelzén megjelenik a mért anyag (objektum) tipusa.

A SELECT gomb tébbszéri megnyomasaval valassza ki a kivant anyag (objektum)
tipusat:

Ezutan helyezze a detektort szorosan a falhoz, ahol a rejtett objektumokat
kivanja keresni.

Nyomja meg réviden a TEST (TESZT) gombot: a mérd grafikon gyorsan villog a
kijelzén és egy hangjelzés hallhat6 — két rovid sipolas.

A detektor kalibralasa a fal vastagsagahoz megtértént, elkezdheti a rejtett
objektumok kereséseét.

A kivalasztott objektumtipus szimbéluma villog a kijelzén.

Lassan mozgassa a detektort a fal mentén (L. 3. abra).

Amikor a diagramoszlopok kézelebb keriilnek a kozépsé oszlophoz, az azt jelenti,
hogy kézeledik a keresett objektumhoz.

Ha a diagram oszlopai elérik a teljes méretet, és allandé hangjelzés hallhato,
jel6lje meg ezt a helyet.

Ezutan hasonldé médon folytassa az objektum megkozelitését, de ezuttal a
masik oldalrol.

Amikor megszélal a hangjelzés, jeldlje meg a helyet.

A keresett objektum ezen két hely koz6tt talalhato.

Ha fabol késziilt objektumot keres, az eljaras megegyezik a ,Rejtett objektumok
érzékelése” cimii részben leirt utasitasokkal.

Amint a detektor érzékeli az objektumot, jel6lje meg a helyét.

Ellenérizheti, hogy az objektum valdban fabol késziilt-e, ehhez kapcsoljon at
fémérzékelés (4 ) lizemmodra a SELECT gomb segitségével.

Keressen fémet ugyanazon a ponton. Ha a detektor nem talal semmit, az
objektum fabol van.

Ha érzékeli az objektumot, akkor az fémbol készdilt.

fa |,/‘

fém | F4 | 616 vezeték (AC)




A detektor kikapcsolasa

A mérés befejezéséhez és a detektor kikapcsolasahoz hosszan nyomja meg a
SELECT gombot.

Lemeriilt elem

Ha a detektorban évé elem lemeriilt, a kijelzén megjelenik a(z) 228 ikon.
Cserélje ki az elemet.

A lemer(lt elemek hasznalata hibakat vagy pontatlan mérési eredményeket
okozhat.

Figyelem
Hasznélat elétt tesztelje a detektor miikodését, ehhez érzékelje vele ismert
csévezetékek és elektromos vezetékek helyét.
Kétség esetén mindig forduljon képzett épitészmérnokhoz.
Ha a detektor valtakoz¢ feszliltséget észlel [5]. semmilyen korilmények kdzott
ne fdrjon azon a ponton!
Aramiités veszélye all fenn.
Mindig kapcsolja ki az &ramot, ha valtéaramui vezetékek kozelében dolgozik.
A ledrnyékolt vagy fémcsdben, fémbevonatu vagy vastag falban évé vezetékek
nem érzékelhetok.
Akésziilék nem érzékeli a telefonkabeleket, a tv-kabeleket, az elvagott, illetve az
él6 feszliltség alatt nem lévd kabeleket.
A késziiléket 616 110/230 V~-os elektromos vezetékek érzékelésére tervezték. A
230 V~-ot meghalad¢ feszliltségli vezetékek jelenlétét is érzékeli.
Vegye figyelembe, hogy az ajtok és az ablakok &ltalaban tébb kiilonboz6 tipust
anyagbol késziilnek. Igazitsa ennek megfeleléen a mérési médszereket.
Amennyiben a fal feliilete nem sima a mérni kivant pontban, helyezzen egy darab
kartonpapirt a falra.
A méréseket mindig egy kézzel végezze. Ne érjen a detektorhoz a mésik kezével.
Ha a falon lévé tapéta fémrészecskéket vagy -szalakat tartalmaz, eléfordulhat,
hogy az torzitja a mérési eredményeket.

SI | Multi detektor

Vegnamenski merilni detektor je namenjen za zaznavanje elektri¢ne napeljave,
kovinskih in lesenih predmetov.

Naprava je predvidena le za uporabo v gospodinjstvu, ni predvidena za poklicno
uporabo.

Pred uporabo pozorno preberite navodila za uporabo in jih shranite za potrebe
v prihodnje.

Tehni¢ni podatki:

Detekcija: elektri¢na napeljava, kovine, les

Obéutljivost detekcije

Vrsta predmeta Max. globina zaznave
Les 30 x 30 mm <18 mm
Kovinska cev @ 25 mm <30 mm

AC kabel elektricne napeljave 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Delovna temperatura in vlaznost: -7 °C do 40 °C, <75 %
Skladis¢na temperatura in vlaznost: -20 °C do 50 °C, <85 %
Napajanje: 9 V baterija (priloZzena)

Dimenzije: 155 x 72 x 28 mm

Teza: 127 g
Opis detektorja (glej sliko 1)
1 - Tipka SELECT (stikalo za izbiro 3 —Zaslon
materiala) 4 - Merilna tockt
2 —Tipka TEST
Opis zaslona (glej sliko 2)
1 - Stolpec grafa 4 - lkona lesa
2 — Sredinski stolpec 5 — Ikona kovine
3 — lkona izpraznjene baterije 6 — Ikona AC napeljave



Aktiviranje naprave
1. V detektor vstavite 9V baterijo, prostor za baterije je names¢en na zadnji
strani.
2. Uporabljajte le alkalne baterije, ne uporabljajte polnilnih baterij.

Detekcija skritih predmetov

Detektor je treba pred vsako uporabo umeriti.

Pritisnite na tipko TEST za cca 2 sekundi.

Na zaslonu se prikaZe ikona merjenega materiala (predmeta).

S ponovnim pritiskom na tipko SELECT izberite Zeleno vrsto materiala (predmeta):

|@ ,/‘| kovina f

Nato detektor poloZite v leZeCem poloZaju k steni, kjer Zelite poiskati skrite
predmete.

Na kratko pritisnite tipko TEST, na zaslonu utripne merilni graf in oglasi se zvo¢ni
signal — dvojni hiter pisk.

Detektor je zdaj umerjen na debelino stene in lahko zagnete z detekcijo skritih
predmetov.

Na zaslonu bo utripala ikona izbrane vrste predmeta.

Z merilnim detektorjem se po&asi premikajte ob steni (glej sliko 3).

Ko se stolpca grafa blizajo sredinskemu stolpcu, se bliZate iskanemu objektu.
Ce so vsi stolpci grafa kompletni in se oglasi trajni zvo&ni signal, si to pozicijo
oznatite.

Nato postopajte na enak natin, le predmetu se blizajte z druge strani.

Ko se oglasi zvocni signal, si to pozicijo oznaCite.

Med tema pozicijama je namescen iskani objekt.

V primeru, da i8Cete lesen predmet, postopajte enako po navodilih ,Detekcija
skritih predmetov”.

Ko detektor predmet najde, ga oznatite.

Za zagotovilo, da je predmet iz lesa, preklopite s tipko SELECT na kovino [—/‘].
Na istem mestu i8&ite kovino. Ce detektor ni¢esar ne najde, je predmet iz lesa.
Ce nekaj najde, je predmet iz kovine.

Izklop detektorja

Za koncanje merjenja in izklop detektorja pritisnite za dolgo na tipko SELECT.

|zpraznjena baterija

Ce je baterija v detektorju izpraznjena, prikaze se ikona ER.

Baterijo zamenjajte.

Izpraznjena baterija lahko povzroci napake in nenatanéne rezultate merjenja.

les napeljava pod napetostjo (AC)

Opozorilo
Detektor pred uporabo preizkusite s tem, da ga pustite prepoznati znan cevovod,
oz. znano elektriéno napeljavo.
V primeru dvomov vedno vprasajte usposobljenega gradbenika.
Ce detektor najde izmeniéni tok (), v nobenem primeru na tem mestu ne vrtajte!
Obstaja nevarnost poskodbe z elektri¢nim Sokom.
Vedno izkljucite napajanje, ¢e delate v bliZini vodnikov izmenicnega toka.
Zaslonjeni vodniki ali vodniki pod napetostjo v kovinski zas¢iti, s kovinami prevle-
Cenih stenah ali skozi debele stene, ne bodo zaznane.
Nadalje ne bodo zaznani telefonski kabli, TV kabli, prekinjeni kabli ali kabli, ki
niso pod napetostjo.
Aparat je predviden za detekcijo 110/230 V~ elektri€nih vodnikov pod napetostjo.
Hkrati bo zaznana prisotnost vodnikov pod napetostjo, katerih napetost je visja
kot 230 V~.
Upostevajte, da so vrata ali nebo okna obi¢ajno sestavljena iz ve€ vrst materialov
in nacin merjenja z detektorjem je temu treba prilagoditi.
Ce stena nima tam, kjer Zelite meriti ravne povrsine, na steno priloZite karton
ali lepenko.
Merjenje izvajajte le z eno roko, druge proste roke detektorju ne priblizujte.
Ce je na steni tapeta, ki vsebuje kovinske dele ali vlakna, je rezultat merjenja
lahko izkrivljen.



RSIHRIBAIME | Visenamjenski detektor

Visefunkcijski detektor namijenjen je za detekciju strujnih vodova, metalnih i
drvenih predmeta.

Uredaj je namijenjen isklju€ivo za kuénu upotrebu; nije za profesionalnu upotrebu.
Prije upotrebe dobro procitajte upute i spremite ih za daljnju upotrebu.
Tehnicki podaci:

Otkrivanje: strujni vodovi, metal, drvo

Osjetljivost pri otkrivanju

Vrsta predmeta Maks. dubina otkrivanja
U drvu 30 x 30 mm <18 mm
Metalna cijev @ 25 mm <30 mm

AC elektricni kabel 90-250 V, oZi¢enje 50-60 Hz | <50 mm

Radna temperatura i vlaga: -7 °C do 40 °C, <75 %
Temperatura i vlaga pri skladistenju: -20 °C do 50 °C, <85 %
Napajanje: baterija od 9 V (prilozena)

Dimenzije: 155 x 72 x 28 mm

Tezina: 127 g

Opis detektora (pogledajte sl. 1)

1 - Gumb SELECT (za odabir vrste 3 —Zaslon
materijala) 4 —Mjerna tockat

2 - Gumb TEST

Opis zaslona (pogledajte sl. 2)

1 - Stupac s grafom 4 - lkona drva

2 - Sredi8nji stupac 5 — Ikona metala

3 - Ikona prazne baterije 6 — lkona AC oZi¢enja

Pocetak rada
1. Umetnite bateriju od 9 V u detektor. Odjeljak za bateriju nalazi se na
straznjem dijelu.
2. Upotrebljavajte iskljucivo alkalne baterije, a ne one s moguéno$éu ponovnog
punjenja.
Otkrivanje skrivenih predmeta
Prije svake upotrebe detektor je potrebno kalibrirati.
Pritisnite gumb TEST na otprilike 2 sekunde.
Na zaslonu se prikazuje ikona mjerenog materijala (predmeta).
ViSe puta zaredom pritisnite gumb SELECT kako biste odabrali Zeljenu vrstu
materijala (predmeta):

| @ | drvo Ve metal | f

Zatim postavite detektor ravno na zid na kojemu traZite skrivene predmete.
Kratko pritisnite gumb TEST; mjerni graf brzo ¢e zatreperiti na zaslonu i ukljucit
e se zvucni signal — dva kratka piska.

Detektor je sada kalibriran za debljinu zida i moZete zapoceti s otkrivanjem skrivenih
predmeta (gumb TEST i dalje drzite pritisnut).

Ikona odabranog tipa predmeta treperit ¢e na zaslonu.

Polako pomigite detektor po zidu (pogledajte sl. 3).

Kada se stupac s grafom priblizi sredi$njem stupcu, priblizavate se predmetu
koji trazite.

Ako su svi stupci grafa popunjeni i uje se neprekidan zvucni signal, oznaCite
to mjesto.

Zatim postupite na sli¢an nagin, ali predmetu pristupite s druge strane.

Oznacite to mjesto kada se oglasi zvucni signal.

Predmet koji traZite nalazi se izmedu ta dva mjesta.

Ako traZite drveni predmet, postupak je isti kao u uputama za ,Otkrivanje skri-
venih predmeta”

Kada detektor pronade predmet, oznacite njegov poloZaj.

Zica pod naponom (AC)




Kako biste bili sigurni da je predmet drveni, prebacite na otkrivanje metala [f]
pomoc¢u gumba SELECT.

Potrazite metal naistom mjestu. Ako detektor nidta ne pronade, predmet je drveni.
Ako pronade predmet, znaci da je taj predmet metalni.

Iskljucivanje detektora

Pritisnite i drZite pritisnut gumb SELECT za kraj mjerenja i isklju¢ivanje detektora.
Prazna baterija

Ako se baterija detektora isprazni, na zaslonu se prikazuje ikona -8

Zamijenite bateriju.

Prazna baterija moZze prouzrogiti greske ili neto¢ne rezultate mjerenja.

Upozorenje
Ispitajte detektor prije upotrebe otkrivanjem poloZaja cijevi ili strujnih vodova za
koje znate gdje se nalaze.
Ako niste sigurni, obratite se ovlaStenom inZenjeru.
Ako detektor otkrije izmjeniénu struju [f], ni u kojem slucaju na tom mjestu
nemojte busiti!
Postoji opasnost od ozljeda uslijed strujnog udara.
Uvijek iskljuite napajanje ako radite u blizini izmjeniénih vodica.
Zasticeni vodigi i vodi¢i pod naponom u metalnim cijevima, zidovima s metalnom
oplatom i debelim zidovima uredaj ne otkriva.
Isto tako, uredaj ne otkriva telefonske kabele, TV kabele, prerezane kabele ili
kabele koji nisu pod naponom.
Uredaj je namijenjen za otkrivanje elektriénih vodi€a pod naponom 110/230 V~.
Isto tako, otkriva vodice pod naponom ve¢im od 230 V~.
Imajte na umu da su vrata i prozori obiéno izradeni od vise razli¢itih vrsta materijala.
Sukladno tome prilagodite postupke mjerenja.
Ako u to€ci na zidu gdje Zelite mjeriti nema ravne povrsine, postavite komad
kartona na zid.
Mijerite jednom rukom. Drugu ruku ne priblizavajte detektoru.
Ako su na zidu tapete koje sadrze metalne Cestice ili celulozna vlakna, mjerenje
moze biti nepravilno.

DE | Multidetektor

Der Multifunktionsmessdetektor ist dafir bestimmt, elektrische Leitungen sowie
Metall- und Holzobjekte zu erkennen.

Dieses Gerat darf nur in Privathaushalten verwendet werden, eine professionelle,
gewerbliche Nutzung ist ausgeschlossen.

Lesen Sie sich vor der ersten Verwendung des Gerates sorgfaltig die Bedienungs-
anleitung durch und bewahren Sie sie fir eine spatere Verwendung auf.
Technische Daten:

Erkennung: elektrische Leitungen, Metall, Holz

Erkennungsempfindlichkeit

Art des Gegenstandes Max. Erkennungstiefe
Holz 30 x 30 mm <18 mm
Metallrohr @ 25 mm <30 mm

AC-Kabel einer Elektroleitung 90-250 V, 50-60 Hz | <50 mm

Arbeitstemperatur und Luftfeuchtigkeit-7 °C bis 40 °C, <75 %
Lagertemperatur und Luftfeuchtigkeit-20 °C bis 50 °C, <85 %
Versorgung: 9 V Batterie (ist im Lieferumfang enthalten)
MaBe: 165 x 72 x 28 mm;
Gewicht: 127 g
Beschreibung des Multidetektors (siehe Abb. 1)
1 - SELECT-Taste (Auswahl-Schalter 3 - Display

fur das Material) 4 — Messpunkt
2 - TEST-Taste



Displaybeschriftung (siehe Abb. 2)

1 - Saulendiagramm 4 = Holz-Symbol

2 — Mittlere Spalt 5 — Metall-Symbol

3 — Symbol fir die entladene 6 — AC-Leitungs-Symbol
Batterie

Inbetriebnahme
1. Die 9 V Batterie muss in den Detektor eingelegt werden. Das Batteriefach
befindet sich auf der Riickseite.
2. Es durfen nur alkalische Batterien verwendet werden. Die Verwendung von
wiederaufladbaren Batterien sollte vermieden werden.

Erkennung verdeckter Objekte

Vor jeder Verwendung muss der Detektor kalibriert werden.

Die TEST-Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten.

Auf dem Display erscheint das Symbol des gemessenen Materials (Objekts).
Durch das wiederholte Driicken der SELECT-Taste wird die gewiinschte Materialart
ausgewahlt (Objektart):

@| Holz ,{‘| Metall |§

Danach wird der Detektor flach auf die Wand gelegt und zwar an der Stelle, an
der die versteckten Gegenstande gesucht werden sollen.

Die TEST-Taste muss kurz gedriickt werden. Auf dem Display blinkt ein Messdia-
gramm und es ertént ein Tonsignal -ein zweimaliger schneller Piepton.

Der Detektor ist jetzt auf die Wandstarke kalibriert und kann mit dem Detektieren
der versteckten Objekte beginnen.

Auf dem Display wird das Symbol fiir die gewahlte Art des Gegenstands angezeigt.
Mit dem Detektor fahrt man langsam an der Wand entlang (siehe Abb. 3).

Wenn das Saulendiagramm sich der mittleren Spalte nahert, befindet sich in der
Nahe das gesuchte Objekt.

Falls alle Saulen des Diagramms vollstandig sind ertont ein Tonsignal. Diese Stelle
gekennzeichnet man anschlieBend.

Danach verfahrt man auf die gleiche Art und Weise, nur das man sich von der
anderen Seite dem Objekt nahert.

Sobald ein Tonsignal ertont, kennzeichnen Sie diese Position.

Zwischen diesen Positionen befindet sich das gesuchte Objekt.

Fir den Fall, dass ein Holzobjekt gesucht wird, muss man so verfahren, wie es
unter ,Erkennung verdeckter Objekte" beschrieben ist.

Sobald ein Objekt erkannt wurde, sollte es markiert werden.

Damit man sichergehen kann, dass es sich um ein Holzobjekt handelt, kann man
die SELECT-Taste auf Metall (4") umstellen.

An der gleichen Stelle sucht man nach Metall.Falls der Detektor nichts findet,
ist das Objekt aus Holz.

Falls er etwas findet, ist das Objekt aus Metall.

Ausschalten des Detektors

Zum Beenden des Messens und zum Ausschalten des Detektors driicken Sie
lange die Taste SELECT.

Entladene Batterie

Falls die Batterie des Detektors entladen ist, wird ein Symbol @angezeigt.
Die Batterie muss ausgetauscht werden.

Eine entladene Batterie kann Fehler und ungenaue Messergebnisse hervorrufen.

stromfiihrende Leitung (AC)

Warnung
Der Detektor sollte vor der Verwendung dadurch getestet werden, dass er bereits
bekannte Rohre resp. elektrische Leitungen erkennen soll.
Bei Fragen wenden Sie sich an einen qualifizierten Bautechniker.
Falls der Detektor Wechselstrom (é] erkennt, darf an dieser Stelle auf keinen
Fall gebohrt werden!
Dies kénnte ein Unfall durch elektrischen Strom verursachen.
Es muss immer die Sicherung herausgenommen werden, wenn man in der Nahe
von Wechselstromleitungen arbeitet.
Es werden keine abgeschirmten Leitungen oder stromfiihrenden Leitungen, die
mit Metall ummantelt sind, die sich in metallbeschichteten Wénden oder in sehr
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starken Wénden befinden, erkannt. Es werden auch keine Telefonkabel, TV-Kabel,
unterbrochene Kabel oder Kabel, die nicht stromfiihrend sind, erkannt. Das Gerét
ist fiir die Erkennung von 110/230 V~ stromfiihrenden Elektroleitungen bestimmt.
Ebenfalls werden Stromleitungen erkannt, deren Spannung mehr als 230 V~ betragt.
Turen und Fenster bestehen Ublicherweise aus verschiedenen Materialarten.
Deshalb muss bei ihnen die Art und Weise des Messens mit dem Detektor ent-
sprechend angepasst werden.

Falls die Wand, an der gemessen werden soll, keine ebene Oberfléche hat, muss
man Pappe oder einen Karton unterlegen.

Das Messen sollte mit nur einer Hand durchgefiihrt werden. Die andere, freie Hand
sollte sich nicht in der Ndhe des Detektors befinden.

Falls sich an der Wand eine Tapete befindet, die Metallteile oder Faserstoffe enthalt,
kann das Messergebnis verzerrt sein.

A | MynbTuneTekTop

[NleTekTop MyNbTUCHYHKLIOHANbHWA NPU3HAYEHUIA ANA BUSBMIEHHSA NiHii enekTpo-
nepefjay, MeTanesux Ta Aepes’sHnx 06'eKTis. Lleit NpUCTpii NpusHaueHmit Tinbku
NN BUKNPUCTaHHS B IOMALLIHIX YMOBaX, He NPU3HaueHuit Ans npochecioHanbHoro
BUKOPUCTAHHA.

lMepen KOPUCTYBaHHSAM yBaXHO NpounTaliTe IHCTPYKLIID KopUCTyBaya Ta i 3bepiraiite
ANA fanbHiALwol HeobxiaHoCTI.

TexHiuHa xapaKTepucTHKa:

BuABMeHHA: enekTponepeay, MeTary, aepesa

YyiiHicTb BUABNEHHS

Tun npepmeTty Makc. rny6uxa BusBneHHs
Nepeso 30 x 30 MM <18 MM
Metanesa Tpybka @ 25 MM <30 MM

AC kabenb niuiit enekTponepenaui

90-250 B, 50-60 'y <50 MM

Pobouya Temnepartypa Ta BonoricTs: Bif -7 °C po 40 °C, <75 %
Temnepatypa Ta BosoricTb npu 36epiranki: Bin -20 °C o 50 °C, <85 %
SKuerents 9 B 6atapeiika (BXOAUTb B KOMMIEKT)

PoamMipu: 155 x 72 x 28 MM

Bara: 1271

Onucanus petektopa (aus. man. 1)

1 - Kronka SELECT (nepemukay 3 — [lcnneit
matepiany) 4 — Touka BUMIpIOBaHHA

2 - Kwonka TEST
OnucanHs gucnnes (pue. Man. 2)

1 - KonoHka rpadiky 4 - IkoHKa fepesa
2 — CepefHs KOMOHKa 5 — IkoHka MeTany
3 — IkoHKa pospsmskeHoi baTapeiiki 6 — IkoHka AC BNpoBiAHWKIB

Bnyck B ekcnnyaratiio
1. Y petekTop BKNapiTh 9B 6aTapeiiky, baTapeitHuii BIACIK PO3MiLLEHU Ha 3aAHil
CTOPOHI MPUCTPOIO.
2. BukopucToOBYyiiTe TiNbKM NyskHi BaTapeiiku, He BMKOPUCTOBYTE 3apsaHi
6GaTapeiku.
BusBneHHs cxoBaHux 06‘ekTiB
Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHSM AETEKTOP HeobXinHo 3kanibpysaTy.
CTUCHITb Ta NPUTPUMAaNiTe Ha NPOTA3I 2 CeKyHA KHonky TEST.
Ha aucnneisobpasutbes ikoHka BUMipioBasibHoro Matepiany (06'ekry)
MosTopHIM HaT1CKoM KHOMKi SELECT ubepiTb HeobxiaHui Bun Matepiany (06'ekry):

@ - 5

MoTiM NPUKNaAiTL AETEKTOP 10 NOCKOI CTIHM, fie XO4eTe 3HalTV NpUXoBaHi NpeaMeTH.
KopoTko cTucHite kHonky TEST, Ha aucnnei npobnumae suMipioloya piarpama i
MPO3BYUMT 3BYKOBUI CUrHAMN — NOABINAHNIA LUBUAKMIA 3BYKOBMIA CUrHan.

nepeso MeTan npoBiAHMKY NiA Hanpyroio (AC)
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DNeTekTop Tenep BiaKanibposaHuii BIAHOCHO MILHOCTI CTiHKM, | MOXeTe novaTn
BUSIBMATY NPUXOBaHI 06'EKTU.

Ha pucnnei byne MuraTu ikoHka BubpaHoro Tuny npeaMera.

MoBifbHO NPOi3MKaliTe BUMIPIOBAIbHIAM AETEKTOPOM B3AOBX CTiHW (aMB. Man. 3).
Ko 3 KonoHku aiarpamy npubanKaeLLCcs A0 LEHTPasbHOro CTOBNLS, HabnimkaeTech
10 06°€KTa, AKNiA LyKaeTe.

SIKLLO BCi CTOBNUMKM AiarpamMv KOMMAEKTHI | NPO3BYYMTb TPUBANWIA 3BYKOBHIA CUrHan,
TO Lo No3uuilo No3HauTe.

MoTiM fiiiTe TakuM camuM cnocoboM, TiNbKM A0 06°eKTa NiAiAITE 3 APYrol CTOPOHN.
SAK TiNbKW NPO3BYYMTb 3BYKOBUIA CUIHAs, NO3HAYITh LII0 NO3NLil0.

Mix LMY NO3MLIAMM € PO3MILLIEHNIT 06'EKT KOTPHIA PO3LLYKYETHCS.

Y BUNaaKy NoLuyKy Aepes'aHoro o6 'exTy, AiiiTe Tak caMo 3rigHo yKasis B ,BusBneHHs
CXx0BaHHx 06'eKTiB".

SIK TiNbKM AeTEKTOp 3Haiae 06'eKT, NO3HaYITL Lie MicLie.

[ins Toro, wob nepekoHaTucs, Lo 06'eKT 3pobnenuit 3 fepesa, kHonkolo SELECT
NepeKmiounTITh Ha ).

Ha ToMy camoMy Micui WwykaiiTe MeTan. AKLLO AETEKTOP HiYoro Binblu He BUABMTL,
3HaUMTb 0B'EKT Aepes’sHuiA.

SIKLLIO LLIOCb 3Halifle, 3HaUMTb 06'eKT 3pobNeHuit 3 MeTany.

BuMuKaHHs AeTekTopa
LLIo6 3aKiHUMTU BUMIDIOBAHHS | BUMKHYTW AETEKTOP HATWUHITL Ta NpuTpUMaiiTe
KHonky SELECT.

Po3pspkeHa batapeiika

Akwno baTapeiika B feTeKTOpi po3psmKeHa, 306pasnTbCs iKOHKa ]

BuitMiTb 6aTapeiiku.

Po3psmxeHa GaTapeiika Moxe 3anpUUMHUTU NOMUIKMA Ta He TOUHI BUCHOBKM
BUMIDIOBaHHS

MonepenxeHHs
Mepen BMKOPUCTaHHAM [ETEKTOP NepesipTe TaknuM cnocoboM, wo oMy pacte
MOXMBICTb ineHTuchikyBaTh BiNoMi Tpy6u, To6TO BifoMy nikilo enexkTponepenavi.
SIKLLO CYMHiBAETECh, TO 3aBXMM 3BEPHYTUCA 10 KBanichikosaHoOro byaisenbHMKa.
SIKLLO AETEKTOP BUABUTL 3MiHHMIA CTPYM (), y KOOHOMY pasi Ha LbOMy Micui He
csepaniTs!
IcHye Hebesneka ypaeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
3aBKaAM BUMMKaNTE MBMEHHA AKLIO MpauioeTe 6rM3bKo NPOBIAHMKIB 3MIHHOTO
CTpyMy.
ExpaHoBaHi apoTi abo NpoBoAy Mia Hanpyroio, NoMilLeHi B MeTanesy 0BLIMBKY, B
MeTanesux CTiHax, abo Yepes TOBCTI CTiHM, He ByayTb BUSBNEHI.
Kpim Toro, He ByayTb BusBneHi TenedorHi kabeni, TenesisiitHi kabeni, 3snamani abo
kabeni, ki He 3HaXOAATLCA Ml HANPYrOK0 KUBMIEHHS.
MpucTpilt NpusHaueHuit Ans BussnenHs 110/230 B 3MIHHOrO CTPYMy @NEeKTPUUHIX
MPOBIAHMKIB N Hanpyroio. Takosk Byne BUABNEHa HAasBHICTb NPOBIAHMKIB N HAaNPyYroio
noHan 230 B 3MiHHOro cTpymy.
Cnip nam'ATaTy, Lo ABepi i BiKHa, SIK NPaBMUIIO, BUrOTOBIEHI 3 AEKINbKOX BUAiB MaTe~
piany, i HeobxiaHO NpucTocyBaTH CMOCIE BUMIPIOBAHHSA IETEKTOPOM.
SIKLLO CTiHa KOTPY BM XOueTe BUMIpIOBaTI He MiE MIOCKY NOBEPXHIO, MPUKPINiTE A0
CTiHKI KApTOH / KAPTOHOBMIA Manip.
BuMipioBaHHA BUKOHYIATE TiflbK1 OfHIEID PYKOIO, APYrOI0 BifbHOIO PYKOIO TpUMaitTecs
nopani Bin neTekTopa.
SKWO CTiHa NOKpWTa LINanepolo, sika MiCTUTL MeTanesi AeTani abo BOMOKHa, TO
pesynbTaT BUMIPIOBaHHsA Moxe ByTi CnoTBOPEHMIA.

ROIMD | Multidetectol

Detectorul de masurat multifunctional este destinat pentru detectarea liniei
electrice, obiectelor de metal si lemn.

Acest aparat este destinat doar pentru uz casnic, nu este destinat spre utilizare
profesionald.

Inainte de utilizare citi

i cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le pentru

necesitate ulterioara.

Informatii tehnice:
Detectia: liniei electrice, metalelor, lemnului
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Sensibi

itatea detectiei

Tipul obiectului Adancimea max. a detectiei
Lemn 30 x 30 mm <18 mm
Teava metalicd @ 25 mm <30 mm

AC cablul liniei electrice 90-250 V, 50-60 Hz | <50 mm

Temperatura si umiditatea de functionare: -7 °C la 40 °C, <75 %
Temperatura si umiditatea de depozitare: -20 °C la 50 °C, <85 %
Alimentarea: baterie 9 V (inclusa in pachet)
Dimensiuni: 155 x 72 x 28 mm
Greutatea: 127 g
Descrierea detectorului (vezi fig. 1)
1 - Butonul SELECT (comutatorul 3 —Ecran

materialului) 4 —Punct de masurare
2 - Butonul TEST

Descrierea ecranului (vezi fig. 2)

1 - Coloana diagramei 4 = Simbolul lemnului
2 - Coloana mediana 5 — Simbolul metalului
3 - Simbolul bateriei descarcate 6 = Simbolul liniei AC

Punerea in functiune
1. Introduceti bateria de 9V in detector, spatiul bateriilor este amplasat pe
partea din spate.
2. Folositi doar baterii alcaline, nu folositi baterii reincarcabile.
Detectarea obiectelor ascunse
Tnainte de fiecare utilizare este necesar calibrarea detectorului
Apésati butonul TEST pe cca 2 secunde.
Pe ecran se vizualizeaz3 simbolul materialului masurat (obiectului).
Prin apasarea repetatd a butonului SELECT selectionati tipul solicitat al mate-
rialului (obiectului):

| m | lemn

Apoi aplicati detectorul plat pe perete unde doriti sa detectati obiecte ascunse.
Apésati scurt butonul TEST, pe ecran clipeste diagrama de masurare si suna
semnalul sonor — piuit dublu rapid.

Acum detectorul este calibrat la grosimea peretelui si puteti incepe detectarea
obiectelor ascunse.

Pe ecran va clipi simbnolul tipului obiectului selectat.

Deplasati-va incet cu detectorul de masurare de-a lungul peretelui (vezi fig. 3).
Dacéd coloanele diagramei se apropie de coloana mediand, véa apropiati de
obiectul cautat.

Dacé toate coloanele diagramei sunt complete si suné continuu semnalul sonor,
marcati aceastd pozitie.

Apoi procedati in acelasi mod, doar c& va apropiati de obiect din partea opusa.
Imediat dupd semnalul sonor, marcati aceasta pozitie.

intre aceste pozitii este amplasat obiectul cdutat.

in cazul in care cautati un obiect de lemn, procedati identic conform indicatiilor
,Detectarea obiectelor ascunse”.

Imediat dupd detectarea obiectului, marcati acest loc.

Dupa asigurarea ca obiectul este de lemn, comutati butonul SELECT pe metal [f).
Tn acelasi loc cautati metale. Daca detectorul nu localizeaza nimic, obiectul
este de lemn.

Daca localizeaza ceva, obiectul este de metal.

Oprirea detectorului

Pentru incetarea masurarii si oprirea detectorului apésati lung butonul SELECT.
Baterie descarcata

Daca bateria din detector este descarcatd, se afiseaza simbolul E28 .

Tnlocuiti bateria.

Bateria descarcatd poate provoca erori si rezultate inexacte in masurare.

e | metal

’ | linie sub tensiune (AC)

17



A Avertizare

Testati detectorul fnainte de utilizare, ldsand sa detecteze conducta cunoscuta,
resp. linia electrica cunoscuta.

In caz de dubii apelati intotdeauna la un constructor calificat.

Dacé detectorul localizeaza curent alternativ [5], in niciun caz nu gauriti in
acest loc!

Exista pericol de accident prin electrocutare.

Deconectati intotdeauna alimentarea, daca lucrati in apropierea conductoarelor
de curent alternativ.

Conductoarele ecranate sau conductoare vii amplasate in placaj de metal, pereti
metalici sau prin pereti grosi, nu vor fi detectate.

in continuare nu vor fi detectate cabluri telefonice, cabluri TV, cablurile ntrerupte
sau cablurile, care nu se afld sub tensiune vie.

Aparatul este destinat pentru detectarea conductoarelor electrice sub tensiunea
de 110/230 V~. De asemenea, va fi detectata prezenta conductoarelor vii, a caror
tensiune este mai mare de 230 V~.

Aveti in vedere ca usa ori ferestrele sunt construite in mod curent din mai multe
tipuri de materiale si acestui fapt trebuie adaptat modul de masurare cu detector.
Daca peretele, pe care doriti s3 masurati, nu are suprafatd dreapta, atasati pe
perete hartie gudronata/carton.

Masurarea o efectuati numai cu o mana, cu mana libera nu va apropiati de detector.
Daca pe perete se afla tapet, care contine elemente ori fibre metalice, rezultatul
masurarii ar putea fi denaturat.

LT | Daugiafunkcis detektorius

Daugiafunkcinis detektorius skirtas elektros linijy, metaliniy ir mediniy objekty
aptikimui.

Prietaisas gali bati naudojamas tik namuose, jis neskirtas profesionaliam
naudojimui.

Prie§ naudodami §j prietaisa, jdémiai perskaitykite naudotojo vadova ir iSsaugokite jj.
Techniné informacija:

Aptinka: elektros laidus, metala, medieng

Aptikimo jautrumas

Objekto rasis Didz. aptikimo gylis
Mediena 30 x 30 mm <18 mm
Metalinis vamzdis @ 25 mm <30 mm
AC elektros laidai 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Darbiné temperatira ir drégmé: nuo -7 °C iki 40 °C, <75 %
Laikymo temperatiira ir drégmeé: nuo -20 °C iki 50 °C, <85 %
Maitinimo Saltinis: 9 V baterija (pridéta)

Dydis: 155 x 72 x 28 mm

Svoris: 127 g

Detektoriaus apradymas (Zr. 1 pav.)

1 - SELECT mygtukas (perjungimas) 3 — Ekranas

2 - TEST mygtukas 4 — Matuoklis

Ekrano apraSymas (zr. 2 pav.)

1 - Grafinis stulpelis 4 — Metalo piktograma

2 - Centrinis stulpelis 5 — Medienos piktograma

3 — I$sikrovusios baterijos 6= AC laidy piktograma
piktograma

Veiklos pradéjimas:
1. |dékite 9 V baterijg j detektoriy. Baterijos vieta yra uZpakalinéje prietaiso
dalyje.
2. Naudokite tik S8armines baterijas, nenaudokite jkraunamy baterijy.
Paslépty objekty aptikimas
Prie$ kiekvieng naudojima detektorius turi bati patikrintas.
Paspauskite TEST mygtuka ir palaikykite jj mazdaug 2 sekundes.
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Ekrane pasirodys matuojamo objekto piktograma.
Paspauskite dar karta SELECT mygtuka, norédami pasirinkti reikiama objekta:

|m Ve | metalas f

Tada padeékite detektoriy lygiai prie sienos, kur norite surasti pasléptus objektus.
Trumpai paspauskite TEST mygtuka; matavimo diagrama pasirodys ekrane ir
nuskambés garsinis signalas — du greiti pypteléjimai.

Detektorius §iuo metu matuoja sienos storuma ir jus galite pradéti ieskoti
paslépty objekty.

Pasirinkto objekto tipo piktograma mirksés ekrane.

Létai judinkite detektoriy siena (Zr. 3 pav.).

Kai diagramos stulpeliai pradés artéti prie centrinio stulpelio, jus busite netoli
ieSkomo objekto.

mediena

elektros laidai (AC) |

Tada tuo paciu bidu atlikite objekto paieska i$ kitos pusés.

Pasigirdus garsiniam signalui pazymékite vietg

Jusy ieSkomas objektas yra tarp $iy dviejy pazyméty viety.

Jeigu ieSkote medinio objekto, paieska atliekama pagal tuos pacius nurodymus,
pateiktus ,Paslépty objekty aptikimas®.

Detektoriui aptikus objekta, pazymeékite jo buvimo vieta.

Norédami sitikinti, kad aptiktas objektas yra medinis, perjunkite detektoriy j metalo
(") aptikima naudodami SELECT mygtuka.

leSkokite metaliniy objekty toje pacioje vietoje. Jei detektorius nieko neranda,
vadinasi, aptiktas objektas yra medinis.

Jei detektorius aptinka objekta, vadinasi, jis yra metalinis.

Detektoriaus iSjungimas

Ilgai paspauskite SELECT mygtuka norédami uzbaigti matavima ir i§jungti

detektoriy.

I1$sikrovusi baterija

Jei baterija yra i$sikrovusi, ekrane pasirodo et piktograma.

Pakeiskite baterijg.

I8sikrovusi baterija gali salygoti klaidas ar netikslius matavimo rezultatus.
Ispéjimas

Patikrinkite detektoriy pries atlikdami Zinomy elektros linijy paieska. Jeigu abejo-

jate, pasikonsultuokite su inZinieriumi.

Jei detektorius aptinka kintama srove [él, jokiu badu negrezkite toje vietoje!

Elektros srovés traumos rizika.

Visada isjunkite elektra, kai dirbate netoli AC puslaidininkiy.

Apsaugoti laidininkai ar jtampingi laidininkai metalu apdirbtose ar storose sienose

negali bati aptikti.

Prietaisas taip pat neaptinka telefono, televizoriaus laidy ar laidy be jtampos.

Prietaisas yra skirtas aptikti 110/230 V jtampingus laidininkus ir laidininkus, kuriy

jtampa virsija 230 V~.

Atminkite, kad durys ir langai yra i§ keliy rasiy medZiagy, todél atsizvelkite j tai

atlikdami objekty paieska.

Jei siena yra nelygi, pridékite kartono lapg prie sienos toje vietoje, kur norite

atlikti paieska.

Atlikite paieska su viena ranka. Nelieskite detektoriaus su kita ranka.

Jeigu sienos yra iSklijuotos tapetais, kuriy sudétyje yra metalo daleliy ar medziagy,

paieskos rezultatai gali bati netikslds.

[AARY etektors

Vairakfunkciju mérierice ir paredzéta, lai uztvertu elektroapgades linijas, metala
un koka priek§metus.

lerice ir paredzéta tikai lieto$anai majas, ta nav paredzéta profesionalai lieto$anai.
Pirms lietodanas rapigi izlasiet instrukciju un uzglabajiet to turpmakai izmanto$anai.
Tehniska informacija

Uztver elektroapgades linijas, metalu, koku



Uztver$anas jutiba

PriekSmeta veids Lielakais uztverSanas dzilums
Koks, 30 x 30 mm <18 mm
Metala caurule, @ 25 mm <30 mm

Mainstravas kabelis, 90-250 V ar

50-60 Hz vadojumu <50 mm

Darbibas temperattra un mitrums: -7 lidz 40°C, <75 %
Uzglabasanas temperatdra un mitrums: -20 lidz 50°C, <85 %
Baroganas avots: 9 V baterija (ieklauta)

Izméri: 155 x 72 x 28 mm

Svars: 127 g

Detektora apraksts (skat. 1. att.)

1-Poga “SELECT" (uztveramo 3 - Displejs
materialu mainai) 4 —Mérisanas punkts

2-Poga “TEST”
Displeja apraksts (skat. 2. att.)

1 - Diagrammas kolonna 4 - Koka ikona

2 - Vidéja kolonna 5 — Metala ikona

3 = Zema baterijas uzlades limena 6 —Mainstravas vadojuma ikona
ikona

Darba saks$ana
1. levietojiet 9 V bateriju detektora. Bateriju nodalijums atrodas ierices
aizmugure.
2. Izmantojiet tikai sarma baterijas, neizmantojiet uzladéjamas baterijas.
Apsléptu priekSmetu atklasana
Detektors jakalibré pirms katras lieto$anas reizes.
Nospiediet un divas sekundes turiet pogu “TEST".
Displeja tiks paradita mérama materiala (priek$meta) ikona.
Atkartoti nospiediet pogu “SELECT", lai izvélétos materiala (priekSmeta) veidu:

@ 5

Tad novietojiet detektoru pie sienas vieta, kur vélaties meklét aiz sienas apslée-
ptus objektus.

Islaicigi nospiediet pogu TEST; ekrana saks atri mirgot mérijumu joslu diagramma
un atskanés skanas signals — divi strauji pikstieni.

Detektors tagad ir kalibréts atbilstigi sienas biezumam, un jis varat sakt uztvert
apsléptos objektus.

Ekrana mirgos izvéléta objekta tipa ikona.

Lénam parvietojiet detektoru gar sienu (skat. 3. att.).

Joslu diagrammas kolonnas tuvo$anas centra slejai liecina par to, ka jis tuvojaties
meklétajam objektam.

Ja visas joslu diagrammas kolonnas ir aizpilditas un dzirdams pastavigs audio
signals, atziméjiet o vietu.

Tad, rikojoties tapat, tuvojieties atzimétajai objekta atrasanas vietai no otras puses.
Atskanot skanas signalam, atzimgjiet $o vietu.

Mekl&jamais objekts atrodas starp §im divam jasu atzimétajam vietam.

Ja jus mekl(&jat koka priekSmetu, darbibu kartiba ir tada pati ka sadala “Apsléptu
priekSmetu atklasana”.

Kad detektors uztver priekmetu, atzimgjiet ta poziciju.

Lai parliecinatos, ka objekts ir no koka, izmantojot pogu “SELECT”, parslédzieties
uz metala [f] uztverSanu.

Taja pasa vieta meklgjiet metalu. Ja detektors neko nekonstaté, priekSmets ir
izgatavots no koka.

Ja tas uztver priekSmetu, tas ir izgatavots no metala.

Detektora Izslég$ana
Lai pabeigtu mérfjumu un izslégtu detektoru, turiet nospiestu pogu SELECT.

mainstravas kabelis

koks |,/‘| metals
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Tuksa baterija

Ja detektora ievietota baterija ir tuksa, displeja tiks paradita ikona e
Nomainiet bateriju.

Tuksa baterija var izraisit klidas vai neprecizus mérijumu rezultatus.

Bridinajums!
Pirms lietoSanas parbaudiet detektora darbibu, uzmeklgjot jau iepriek$ zinamu
caurulu un elektroapgades liniju atradanas vietas.
Saubu gadijuma noteikti sazinieties ar kvalificétu bavinzenieri.
Ja detektors uztver mainstravu [él, nekada gadijuma neurbiet $aja vieta!
Risks savainoties ar elektrisko stravu.
Vienmér izslédziet elektroapgadi, ja stradajat elektrisko vadu tuvuma.
Kabeli ar ekranu un bez ta, kas ir ievietoti metala caurulé, metala parklajuma
sienas vai biezas sienas, netiks uztverti.
lerice neuztvers talruna, TV kabelus, atslégtus kabelus vai kabelus, kas nav
pieslégti spriegumam.
lerice ir paredzéta, lai uztvertu pieslégtus 110/230 V~ elektrokabelus. Ta uztvers
arT kabelus, kuri ir pieslégti spriegumam, kas ir augstaks neka 230 V~.
Nemiet vera, ka durvis un logi parasti tiek blvéti no vairaku veidu materialiem.
Pamatojoties uz to, pielagojiet savas mérisanas metodes.
Ja taja vieta, kura vélaties veikt mérfjumus, nav lidzenu virsmu, novietojiet uz
sienas kartona gabalu.
Mérijumus veiciet tikai ar vienu roku. Otru roku netuviniet detektoram.
Ja tapetes uz sienas satur metala dalinas vai Skiedras, mérijumu rezultati var
bit neprecizi.

EE | Multidetekt

Multifunktsionaalne mdotedetektor on mdeldud elektriliinide, metall- ja puite-
semete tuvastamiseks.

Seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte professionaalseks
kasutamiseks.

Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Tehniline informatsioon:

Tuvastamine: elektriliinid, metall, puit

Tuvastustundlikkus

Eseme tiilip Max tuvastussiigavus
Puit 30 x 30 mm <18 mm
Metalltoru @ 25 mm <30 mm

Vahelduvvoolu elektrikaabel 90-250 V,

50-60 Hz juhtmestiku jaoks <50 mm

Téotemperatuur ja -niiskus: -7 °C kuni 40 °C, <75 %
Sailitustemperatuur ja -niiskus: -20 °C kuni 50 °C, <85 %
Toide: 9 V patarei (komplektis)

Mb6dud: 155 x 72 x 28 mm

Kaal: 127 g

Detektori kirjeldus (vt joonis 1):

1 - SELECT nupp 3 — Ekraan

2 —Nupp TEST 4 — Mdotepunkt

Ekraani kirjeldus (vt joonis 2)

1 - Graafiku veerg 4 = Puidu ikoon

2 — Keskmine veerg 5 — Metalli ikoon

3 —Idle aku ikoon 6 — Vahelduvvoolu juhtmestiku ikoon
Alustamine

1. Paigaldage detektorisse 9 V patarei. Patareipesa asub tagakiiljel.
2. Kasutage ainult leelispatareisid, mitte laetavaid.

Peidetud objektide tuvastamine
Enne iga kasutamist tuleb detektorit kalibreerida.
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Vajutage ja hoidke nuppu TEST umbes 2 sekundit.
Ekraanil kuvatakse maddetud materjali (objekti) ikoon.
Vajutage soovitud materjali (objekti) titibi valimiseks korduvalt nuppu SELECT:

o - 5

Seejarel asetage detektor lamedalt seinale, kust soovite otsida varjatud objekte.
Vajutage liihidalt nuppu TEST. Madtegraafik vilgub ekraanil kiiresti ja kostub
helisignaal — kaks kiiret piiksu.

Detektor on niilid seinapaksuse jaoks kalibreeritud ja véite hakata tuvastama
peidetud objekte.

Valitud objekti tliubi ikoon vilgub ekraanil.

Liigutage andurit aeglaselt piki seina (vt joonis 3).

Kui graafikaveerud hakkavad keskmisele veerule lahemale joudma, olete l&hene-
mas objektile, mida otsite.

Kui graafiku kdik veerud on tais ja kostub pisiv helisignaali, markige see asukoht
iles.

Seejarel jatkake samamoodi, kuid l&henege objektile teiselt poolt.

Kui kostub helisignaal, mérkige see asukoht iiles.

Objekt, mida otsite, asub nende kahe asukoha vahel.

Kui otsite puidust eset, on protseduur sama, nagu toodud juhistes ,Peidetud
objektide tuvastamine”.

Kui detektor objekti leiab, mérkige selle asukoht iiles.

Veendumaks, et objekt on valmistatud puidust, lGlituge metalli [f) tuvastamisele,
kasutades nuppu SELECT.

Otsige metalli samast kohast. Kui detektor ei leia midagi, on see objekt puust.
Kui see tuvastab objekti, on see valmistatud metallist.

Seadme valja lilitamine

Maodtmise (Gpetamiseks ja detektori valjaliilitamiseks vajutage pikalt nuppu SELECT.
Tiihi patarei

Kui detektori patarei on tiihi, kuvatakse ekraanil ikoon 5.

Vahetage patarei valja.

Tihi patarei voib péhjustada vigu voi ebatdpseid modtmistulemusi.

voolu all olev juhe

metall (vahelduvvool)

puit

Hoiatus
Testige detektorit enne kasutamist, tuvastades teadaolevate torustike voi
elektriliinide asukohta.
Kui kahtlete, péorduge alati kvalifitseeritud ehitusinseneri poole.
Kui detektor tuvastab vahelduvvoolu (f], &rge mingil juhul puurige seda kohta!
Vigastuste oht elektrivooluga
Kui tootate vahelduvvoolujuhtmete laheduses, lilitage seade alati vélja.
Varjestatud voi metalltorusse paigutatud pingestatud elektrijuhte ei tuvastata
metallist plaatidega v6i paksudest seinadest.
Seade ei tuvasta ka telefonikaableid, TV-kaableid, katkestatud kaableid ega
pingestamata kaableid.
Seade on méeldud 110/230 V~ pingestatud elektrijuntmete tuvastamiseks. See
tuvastab ka pingestatud elektrijuhtmed pingega tile 230 V~
Pidage meeles, et uksed ja aknad ehitatakse tavaliselt mitmest materjalist.
Kohandage oma moétmismeetodeid sellele vastavalt.
Kui seinal pole mdddetavas kohas tasapinda, asetage seinale tlikk pappi.
Mbétmised tehakse ainult Uihe kdega. Arge lahenege detektorile teise kdega.
Kui seinal on tapeet, mis koosneb metallosakestest voi -kiududest, voib see
maddtmistulemusi moonutada.

BG | MyntugetekT

MHOI’UQ]YHKLMOHSJ'IHMHT u3MepsaTesnieH AeTeKTOp e NPOeKTMpaH Aa OTKpUBa enek-
TPUYECKMU NPOBOAHULIM, METANHN U AbPBEeHU NpeaMeTu.

YCTPOCTBOTO € MpeaHasHayeHo camMo 3a oMaluHa ynotpeba; ia He ce u3nonssa
3a npochecuoHanta ynorpeba.

Mpeav ynotpeba npoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM 1 FO 3anaseTe
3a 6baewy cnpasku.
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TexHuueckun XapaKTepUCTUKUL
OTKp1BaeMu MaTepuanu: eNeKTpUYecKu NPOBOAHULIM, MeTasl, IbpBo.

YyBCTBMTENHOCT Ha TbpCeHe

Makc. abnbounHa
Tun npeameT

Ha TbpceHe
[bpso 30 x 30 mm <18 mm
MertarnHa Tpwba @ 25 mm <30 mm
NPOMEHNIMBOTOKOB Kaben 3a Hanpexerune 90-250 V,

<50 mm
yecToTa Ha Mpexata 50-60 Hz

OKonHa TeMnepaTypa 1 BNaxHOCT Mo BpeMe Ha pabota: ot -7°C o 40°C, <75 %
TeMnepaTypa Ha CbXpaHeHue 1 BnaxHocT: oT -20°C po 50°C, <85 %
3axpaHBaHe: 9 V batepus (BK/iOUeHa B KOMMNEKTa)

Paamepu: 155 x 72 x 28 mm

Terno: 127 g

Onucanme Ha feTektopa (sux cour. 1)

1~ byToH SELECT 3 — Oucnneit

2 - byToH TEST 4 — Touka Ha u3MepBaHe

Onucanue Ha aucnnes (Buxk cour. 2)

1 - lpachnuna onoHa 4 — CumBon 3a ibpBo

2 — LleHTpanHa ukoHa 5 — CumBon 3a MeTan

3 — ViKoHa Ha baTepusiTa Ha npaseH 6 — C1MBON 3a NPOMEHNMBOTOKOBA
xon Mpexa

Hauano

1. Mocrasete 9 V 6atepusita B neTekTopa. OTaeneHneTo 3a batepusta e pasno-
TOXEHO Ha 3apHaTa CTpaHa Ha ypena.

2. Wsnonssaiite caMo ankanHu b6aTepuu, a He TakuBa, KOMTO MoraT Aa ce
3apesKaT MHOTOKPaTHO.

TbpceHe Ha CKpUTH NpeaMeTH

Mpenu Bcsika ynoTtpeba fAeTekTopbT TpAbsa na 6bae KanubpupaH.

HaTucHeTe 1 3anpbiTe 3a OK. 2 cekyHam ByToHa TEST.

[IMcnnenT wie noKaxe CUMBONA Ha U3MepBaHUs MaTepuan (npeamer).

HaTucHeTe HekonkokpaTHo ByToHa SELECT, 3a na usbepeTe senaHns Tun mate-
puan (npeamer):

B 5

Crien ToBa nocTaseTe NyockaTa CTpaHa Ha AeTeKTOpa BbpXy CTeHaTa, KOATO enaeTe
1a NPETLPCUTE 33 CKPUTY NpeaMeTy.

HaTucHete enHokpatHo GyToHa TEST; rpadimkata Ha u3MepBaHe Lue 3anoyHe na
npemurea 6bP30 Ha eKpaHa U Liie ce YyAT ABa BbP3M, KPATKY 3BYKOBY CUTHANA.
ToBa 03HauaBa, Ye AETEKTOPBT Beye e KanubpupaH 3a nebenuHata Ha cTeHata n
MOJeTe f1a 3anoyHeTe a TbPCUTE CKPUTH NPeaMeTH.

CMMBONLT Ha M36paHms TN NPEaMET e MUra Ha expaHa.

MecteTe HaBHO neTexTopa no cTeHara (BUK cour. 3).

KoraTo rpachnyHmTe KONOHM 3anoyHaT Aa ce NpuBNKaBaT 40 LeHTpanHaTa KosoHa,
Bue cTe 61130 o NpeaMeTa, KoITo TbpcuTe.

AKO BCHUKM rpachiuHi KOSIOHM Ca 3aMTbIIHEHM U Ce UyBa NOCTOSHEH 3BYKOB CUrHar,
otbenexere T0Ba MACTO.

Crie TOBa MOCTBNETE MO ChLIMA HAUYMH, HO NOAXOAETE KbM NpeAMeTa oT apyraTa
cTpaHa.

Crief KaTo NPO38YYM CUrHar, OTBENexeTe MACTOTO.

MpenmMeTsT, KOMTO ThpCUTe, Ce HaMMpa Mesay ABeTe 0T6enA3aHM No3nLMM.

AKo TbpcuUTe AbPBEH NPeAMeT, NpoliefypaTa e ChllaTa KaTo B MHCTPYKUMUTE 3a
,TbpceHe Ha CKpUTH NpeaMeTh”.

Crie KaTo ETEKTOPBT OTKPHE NpeaMeTa, oTbeneseTe MACTOTO My.

3a f1a CTe CUrypHU, Ue NPeAMETLT e OT AbPBO, MPEBKIIoYeTe Ha TbpCeHe Ha MeTan
(4") ¢ 6yToma SELECT.

ha30B NPOBOAHNK
(NpOMEHNINBOTOKOB)

IbpBO e MeTan
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MoTbpceTe MeTan Ha CHLIOTO MACTO. AKO AETEKTOPBT He OTKPUE HULLO, 3Haun
NPeAMeTLT e HanpaseH OT IbPBO.
Ako obaue oTKpue NpeamMeTa, 3Hauy Toii e HanpaseH OT MeTar.

WU3kniousaHe Ha AeTekTopa
HaTucHeTe v 3anpwxTe byToHa SELECT, 3a pna cnpeTe c M3MepBaHeTo M fa W3-
KrlouuTe fieTeKTopa.

WUsTowena batepus

Ako 6aTepyATa B ACTEKTOPA € M3TOLLIeHa, AVCTINeT Lue Nokaasa cumeona 241,
CmeHeTe baTepuaTa.

W3ToueHaTa baTepus Moe Aa 10BE/IE 10 MPELLKM B YDE/1a UMM HETOUYHO M3MEpBaHe.

Mpenynpexnexune
Mpenv ynoTpeba nsnpobeaiiTe AeTEKTOPa, KaTO FO HACOUMTE KbM MECTa, KbAETO CTe
CUrYpHN, Ye MUHaBaT TPBEX UM NPOBOAHMLIL.
[y CbMHEHUS BUHArM Ce KOHCYNTUpaiiTe C KBannhnUMpaH CTPOUTENEH UHKEHeP.
AKO [IETEKTOPBT OTKpUE MPOMEHNMB TOK (), B HUKaKbB Criyyait He npobusaiite
Ha ToBa MACTO!
IMa 0nacHOCT OT HapaHsBaHUS, NPUUMHEHN OT ENIEKTPUYECTBO.
BuHaru U3kmiouBaiiTe 3axpaHBaHeTo, ako paboTuTe B 6IM3OCT 10 MPOMEHANBOTO-
KOBY MPOBOAHNLI.
EKpaHMpaHuTe NPOBOAHMUM i (ha30BUTE NPOBOAHMLM, Pa3NONOKEHM B METaNHU
TpbbK, cToMaHoBeToHHM unn Aebenn cTeHu, HaMa na HbaaT OTKPUTK OT ypena.
OcBeH TOBa YCTPOICTBOTO HAMa fia OTKPHe TenedoHHN Kabenu, TB kabenu, npekbe-
HaTi Kabenu unm kabenu, No KOUTO He Teue ToK.
YCTPOICTBOTO € Cb3AAAEHO A3 OTKPMBA €NEKTPUUECKN NPOBOAHULM NOA Hanpe-
eHne 110/230 V~. YCTPOICTBOTO Lie OTKpUEe MPOBOAHMLM, KOUTO Ca MOf BUCOKO
HanpeskeHue, Hap 230 V~.
He 3abpassiiTe, ue BpaTUTE M NPO30PLMTE OBUKHOBEHO 1a HaNPaBeH! OT HAKOMKO
BMaa MaTepuany. MpuroneTe METOAUTE CU Ha M3MEPBaHM CMIPAMO TO3M haKT.
AKo B TOUKaTa Ha CTeHaTa, KOATO JenaeTe fia U3MepuTe, HAMa NocKa NOBbPXHOCT,
MOJe la NOCTaBUTe Napye KapToH.
M3BbplusaiiTe M3MepBaHMATa caMo C efiHa pbka. [lpyrata Bu pbka He buBa na
nobrmkasa AeTekTopa.
MeTanHuTe YacTUM Unn hnBpu B TaneTuTe Ha CTeHaTa MoraT fa MOBMAAT Ha
M3MepBaHeTo.

FRIBE | Détecteur multifonction

Le détecteur de mesure multifonctionnel est congu pour détecter les lignes
électriques, les objets en métal et en bois.

Cet appareil est réservé & un usage domestique et n'est pas destiné a un usage
professionnel.

Lire attentivement les instructions avant utilisation et les conserver pour réfé-
rence ultérieure.

Informations techniques :
Détection : lignes électriques, métal, bois

Sensibilité de la détection

. Profondeur de détection
Type de sujet N
maximale
Bois 30 x 30 mm <18 mm
Tube métallique @ 25 mm <30 mm
Cordon d'alimentation AC 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Température d’exploitation et humidité : -7 °C a 40 °C, <75 %
Température et humidité de stockage : -20 °C 4 50 °C, <85 %
Alimentation : Pile 9 V (incluse)
Dimensions : 165 x 72 x 28 mm

Masse : 127 g

Description du détecteur (voir fig. 1)

1-touche SELECT 3 - écran

2 —touche TEST 4 - point de mesure
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Description de Uécran (voir le fig. 2)

1 - colonne du graphique 4 —icéne du bois
2 - colonne centrale 5 —icone du métal
3 —icone «Pile déchargée» 6 —icone de ligne AC

Mise en service
1. Insérer une pile de 9V dans le détecteur, le compartiment a piles est situé
alarriére.
2. Utiliser uniqguement des piles alcalines, ne pas utiliser de piles rechargeables.
Détection d’objets cachés
Le détecteur doit étre calibré avant chaque utilisation.
Appuyer sur la touche TEST pendant 2 secondes.
L'icone du matériau mesuré (objet) apparait a U'écran.
Appuyer plusieurs fois sur la touche SELECT pour sélectionner le type de matériau
(objet) souhaité :

| @ | bois f

Placer ensuite le détecteur a plat contre le mur ol vous souhaitez rechercher
des objets cachés.

Appuyer briévement sur la touche TEST, la courbe de mesure clignote sur U'écran
et un signal sonore retentit - un double bip rapide.

Le détecteur est maintenant calibré en fonction de la force du mur et vous pouvez
commencer a détecter des objets cachés.

L'icéne du type d'objet sélectionné clignote sur l'écran.

Conduire lentement le détecteur de mesure le long du mur (voir Fig. 3).

Lorsque les colonnes du graphique s'approchent de la colonne centrale, vous vous
rapprochez de ['objet recherché.

Sitoutes les colonnes du graphique sont complétes et qu'un signal sonore continu
retentit, marquer cette position.

Suivre ensuite la méme procédure, mais en approchant l'objet de ['autre coté.
Lorsque le signal sonore retentit, marquer cette position.

L'objet de la recherche est situé entre ces deux positions.

Si un objet en bois est recherché, suivre les mémes étapes que pour la détection
d'objets cachés.

Lorsque le détecteur trouve un objet, le marquer.

Pour s'assurer que l'objet est en bois, passer au métal a l'aide de la touche
SELECT (4 ).

Chercher du métal au méme endroit. Si le détecteur ne trouve rien, l'objet est
en bois.

S'il trouve quelque chose, l'objet est en métal.

Eteindre le détecteur

Pour terminer la mesure et éteindre le détecteur, appuyer longuement sur la
touche SELECT.

La batterie est plate

Si la pile du détecteur est faible, Uicone 2= apparait.

Remplacer la pile.

Une pile déchargée peut entrainer des erreurs et des résultats de mesure imprécis.

2

métal ligne sou tension (AC)

Avertissement
Tester le détecteur avant de Uutiliser en laissant une conduite ou une ligne élec-
trique connue étre détectée.
En cas de doute, toujours demander a un constructeur qualifié.
Si le détecteur détecte du courant alternatif [’], ne percer en aucun cas & cet
endroit !
Il existe un risque d’accident électrique.
Toujours couper l'alimentation électrique lorsque vous travaillez & proximité de
lignes d'alimentation en courant alternatif.
Les conducteurs blindés ou les conducteurs sous tension situés dans un revétement
métallique, des murs plaqués ou a travers des murs épais ne seront pas détectés.
En outre, les cables téléphoniques, les cables de télévision, les cables cassés ou
les cables qui ne sont pas sous tension ne sont pas détectés.
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L'appareil est congu pour détecter les conducteurs électriques sous tension de
110/230 VAC. De plus, la présence de conducteurs sous tension dont la tension
est supérieure a 230 V~ sera détectée.

Ne pas oublier que les portes ou les fenétres sont généralement construites a
partir de plusieurs types de matériaux et que la méthode de mesure du détecteur
doit étre adaptée en conséquence.

Si le mur sur lequel la prise de mesure sera effectuée n'a pas une surface plane,
y placer du carton/du papier cartonné.

Prendre les mesures avec une seule main, ne pas approcher le détecteur avec
l'autre main libre.

Si le mur est recouvert de papier peint contenant des piéces métalliques ou des
fibres, le résultat de la mesure peut étre faussé.

IT | Rilevatore multifunzione

Il rilevatore multifunzionale & progettato per rilevare linee elettriche, oggetti
metallici e in legno.

Questo apparecchio & solo per uso domestico e non & destinato all'uso pro-
fessionale.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso e conservarle per successivi
riferimenti.

Informazioni tecniche:

Rilevamento: linee elettriche, metallo, legno

Sensibilita di rilevamento

Profondita massima

Tipo di oggetto di rilevamento

Legno 30 x 30 mm <18 mm
Tubo metallico @ 25 mm <30 mm
Cavo di alimentazione CA 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Temperatura e umidita di lavoro: da -7°C a 40°C, <75%
Temperatura e umidita di stoccaggio: da -20°C a 50°C, <85%
Alimentazione: batteria da 9 V (inclusa)

Dimensioni: 155 x 72 x 28 mm

Peso: 127 g

Descrizione del rilevatore (cfr. fig. 1)

1 - Pulsante SELECT 3 —display

2 - pulsante TEST

Descrizione del display (cfr. fig. 2)
1 - colonna del grafico

2 —colonna centrale

3 —icona batterie scariche

4 - punto di mira

4 —icona del legno
5 —icona del metallo
6 —icona della linea CA

Messa in servizio
1. Inserire una batteria da 9V nel rilevatore; il vano batterie si trova sul retro.
2. Utilizzare solo batterie alcaline non utilizzare batterie ricaricabili.

Rilevamento di oggetti nascosti
ILrilevatore deve essere calibrato prima di ogni utilizzo.
Premere il pulsante TEST per circa 2 secondi.
Sul display appare l'icona del materiale (oggetto) misurato.
Premere ripetutamente il pulsante SELECT per selezionare il tipo di materiale
(oggetto) desiderato:
4

| ﬂ | legno ,{'

Quindi posizionare il rilevatore in piano contro la parete in cui si desidera cercare
gli oggetti nascosti.

Premere brevemente il pulsante TEST, il grafico della misurazione lampeggia sul
display e viene emesso un segnale acustico — un doppio bip rapido.

metallo linea sotto tensione (CA)
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ILrilevatore & ora calibrato sullo spessore della parete e si puo iniziare a rilevare
gli oggetti nascosti.

L'icona del tipo di voce selezionata lampeggia sul display.

Guidare lentamente il rilevatore di misura lungo la parete (cfr. fig. 3).

Quando le barre del grafico si avvicinano alla colonna centrale, ci si avvicina
all'oggetto che si sta cercando.

Se tutte le colonne del grafico sono complete e viene emesso un segnale acustico
fisso, contrassegnare questa posizione.

Seguire poi la stessa procedura, ma avvicinandovi all'oggetto dall’altro lato.
Quando viene emesso il segnale acustico, contrassegnare questa posizione.
L'oggetto cercato si trova tra queste posizioni.

Se si cerca un oggetto di legno, seguire la stessa procedura in “Rilevamento di
oggetti nascosti”.

Quando il rilevatore trova un oggetto, contrassegnarlo.

Per assicurarsi che l'oggetto sia di legno, passare al metallo con il pulsante
SELECT (4.

Cercare il metallo nello stesso punto. Se il rilevatore non trova nulla, l'oggetto
¢ di legno.

Se trova qualcosa, 'oggetto & di metallo.

Spegnimento del rilevatore

Per terminare la misurazione e spegnere il rilevatore, tenere premuto a lungo
il pulsante SELECT.

Batteria scarica

Se la batteria del rilevatore & scarica, appare licona s

Sostituire la batteria.

Una batteria scarica puo causare errori e risultati di misura imprecisi.

Avvertenza
Prima dell'uso, testare il rilevatore facendo rilevare una tubatura o una linea
elettrica nota.
In caso di dubbio, chiedere sempre a un costruttore qualificato.
Se il rilevatore trova corrente alternata [5], non forare in nessun caso in questo
punto!
Esiste il pericolo di scosse elettriche.
Disattivare sempre l'alimentazione quando si lavora in prossimita di linee
elettriche CA.
| conduttori schermati o in tensione situati in un rivestimento metallico, in pareti
placcate o attraverso pareti spesse non vengono rilevati.
Inoltre, i cavi telefonici, i cavi TV, i cavi rotti o i cavi non sotto tensione non
vengono rilevati
L'apparecchio & progettato per rilevare conduttori elettrici sotto tensione a
110/230 V~. Inoltre, rileva la presenza di conduttori sotto tensione con tensione
superiore a 230 V~.
Tenere presente che le porte o le finestre sono normalmente costruite con
diversi tipi di materiale e, pertanto, occorre adattare di conseguenza la modalita
di misurazione con il rilevatore.
Se la parete su cui si vuole effettuare la misurazione non ha una superficie piana,
appoggiare sulla parete del cartone/cartoncino.
Effettuare le misurazioni con una sola mano, non awvicinarsi al rilevatore con
l'altra mano libera.
Se sulla parete c'é carta da parati che contiene parti metalliche o fibre, il risultato
della misurazione potrebbe risultare falsato.

NL | Multidetector

De multifunctionele meetdetector is ontworpen om elektriciteitsleidingen, metalen
en houten voorwerpen te detecteren.

Dit apparaat is alleen bedoeld voor thuisgebruik en niet voor professioneel gebruik.
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voor gebruik en bewaar deze voor
latere referentie.

Technische informatie:

Detectie: hoogspanningskabels, metaal, hout
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Gevoeligheid detectie

Type voorwerp Max. detectiediepte
Hout 30 x 30 mm <18 mm
Metalen buis @ 25 mm <30 mm
AC elektriciteitskabel 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Werktemperatuur en vochtigheid: -7 °C tot 40 °C, <75 %
Opslagtemperatuur en vochtigheid: -20 °C tot 50 °C, <85 %
Voeding: 9 V batterij (meegeleverd)

Afmetingen: 155 x 72 x 28 mm

Gewicht: 127 g

Beschrijving van de detector (zie fig. 1)

1 - SELECT-knop 3 —display
2 - TEST-knop 4 = richtpunt
Beschrijving van het display (zie fig. 2)
1 - grafiekkolom 4 —icoon hout
2 - middelste kolom 5 —icoon metaal
3 —icoon batterij bijna leeg 6 —icoon AC-lijn
Inbedrijfstelling
1. Plaats een 9V batterij in de detector, het batterijvak bevindt zich aan de
achterkant.

2. Gebruik alleen alkaline batterijen, geen oplaadbare batterijen.

Detectie van verborgen objecten
De detector moet voor elk gebruik worden gekalibreerd.
Druk lang op de TEST-knop gedurende ca. 2 seconden.
Het icoon van het gemeten materiaal (object) verschijnt op het display.
Druk herhaaldelijk op de SELECT-knop om het gewenste type materiaal (object)
te selecteren:
4

Plaats de detector vervolgens plat tegen de muur waar je naar verborgen voor-
werpen wilt zoeken.

Druk kort op de TEST-knop, de meetgrafiek knippert op het display en er klinkt een
geluidssignaal — een dubbele snelle pieptoon.

De detector is nu gekalibreerd op de sterkte van de muur en je kunt beginnen met
het detecteren van verborgen voorwerpen.

Het icoon voor het geselecteerde voorwerptype knippert op het display.

Ga met de meetdetector langzaam langs de muur (zie fig. 3).

Wanneer de kolommen van de grafiek de middelste kolom naderen, kom je dichter
bij het gezochte voorwerp.

Indien alle kolommen van de grafiek volledig zijn en er een continu geluidssignaal
klinkt, markeer dan deze positie.

Volg dan dezelfde procedure, maar benader het voorwerp vanaf de andere kant.
Zodra het geluidssignaal klinkt, markeer deze positie.

Het gezochte voorwerp bevindt zich tussen deze posities.

Als je op zoek bent naar een houten voorwerp, volg dan dezelfde stappen in
“Detectie van verborgen objecten”.

Wanneer de detector een voorwerp vindt, markeer je het.

Om er zeker van te zijn dat het voorwerp van hout is, schakel je over naar metaal
met de SELECT-knop (4 ).

Zoek naar metaal op dezelfde plek. Als de detector niets vindt, is het voorwerp
van hout.

Als hij iets vindt, is het voorwerp van metaal.

Detector uitschakelen

0Om de meting te beéindigen en de detector uit te schakelen, druk je lang op de
SELECT-knop.

Lege batterij

Als de batterij in de detector bijna leeg is, verschijnt het icoon et

hout Ve metaal hoogspanningslijn (AC)
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Vervang de batterij.
Een lege batterij kan fouten en onnauwkeurige meetresultaten veroorzaken.

Waarschuwing
Test de detector voor gebruik door een bekende leiding of bekende electriciteits-
kabel te laten detecteren.
Vraag bij twijfel altijd een gekwalificeerde bouwer.
Als de detector wisselstroom () vindt, mag je op deze locatie in geen geval boren!
Er bestaat gevaar voor elektrische schokken.
Schakel de voeding altijd uit als je in de buurt van wisselstroomkabels werkt.
Afgeschermde geleiders of geleiders onder spanning die zich in metalen bekleding,
geplateerde muren of door dikke muren bevinden, worden niet gedetecteerd.
Bovendien worden telefoonkabels, tv-kabels, gebroken kabels of kabels die niet
onder spanning staan niet gedetecteerd
Het apparaat is ontworpen voor het detecteren van 110/230 V~ elektrische gelei-
ders onder spanning. Ook wordt de aanwezigheid van stroomvoerende geleiders
met een spanning van meer dan 230 V~ gedetecteerd.
Houd er rekening mee dat deuren of ramen doorgaans uit meerdere soorten
materiaal zijn vervaardigd en dat de meetmethode met de detector hierop moet
worden afgestemd.
Indien de muur waar je een vlak oppervlak wilt meten geen vlakke oppervlakte
heeft, breng dan karton aan op de muur.
Meet alleen met één hand, benader de detector niet met de andere vrije hand.
Indien er behang op de muur zit dat metalen onderdelen of vezels bevat, kan het
meetresultaat vervormd zijn.

ES | Detector multifuncion

El detector de medicion multifuncional esta disefiado para detectar lineas eléctricas
y objetos metalicos y de madera.

Este dispositivo esta disefiado sdlo para uso doméstico, no esta destinado para
uso profesional.

Lea atentamente las instrucciones antes de usar el producto y consérvelas para
consultas posteriores.

Informacién técnica:

Deteccion: cables eléctricos, metal, madera

Sensibilidad de deteccién

ot o
Madera 30 x 30 mm <18 mm
Tubo metélico @ 25 mm <30 mm
Cable eléctrico CA 90-250 V, 50-60 Hz <50 mm

Temperatura y humedad de funcionamiento: de -7 °C a 40 °C, <75 %
Temperatura y humedad de almacenamiento: de -20 °C a 50 °C, <85 %
Alimentacién: Pila de 9 V (incluida)

Medidas: 155 x 72 x 28 mm

Peso: 127 g

Descripcion del detector (ver figura 1)

1-botén SELECT 3 - pantalla

2 - boton TEST 4 - punto de medicion
Descripcién de la pantalla (ver figura 2)

1 - columna del grafico 4 —icono de madera
2 - columna central 5 —icono de metal

3 —icono de pila agotada 6 —icono de linea CA

Puesta en marcha
1. Inserte una pila de 9V en el detector, el compartimento de las pilas se
encuentra en la parte posterior.
2. Utilice solo pilas alcalinas. No utilice pilas recargables.
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Deteccion de objetos ocultos

Antes de cada uso, el detector debe calibrarse.

Mantenga pulsado el botén “TEST” durante unos 2 segundos.

El icono del material (objeto) medido aparece en la pantalla.

Pulse repetidamente el boton “SELECT” para seleccionar el tipo de material
(objeto) deseado:

A continuacién, coloque el detector plano contra la pared donde desea buscar
objetos ocultos.

Pulse brevemente el botén TEST, el grafico de medicién parpadea en la pantalla
y suena una sefial acUstica: un doble bip rapido.

Ahora el detector esta calibrado al espesor de la pared y puede empezar a
detectar objetos ocultos.

El icono del tipo de objeto seleccionado parpadearé en la pantalla.

Desplace lentamente el detector de medicion a lo largo de la pared (ver figura 3).
Cuando las barras del grafico se acercan a la columna central, se esta acercando
al objeto que busca.

Si todas las columnas del grafico estan completas y suena una sefial acustica
constante, marque esta posicion.

A continuacién, siga el mismo procedimiento, pero acercandose al objeto desde
el otro lado.

Cuando suena una sefial actstica, marque esta posicion.

El objeto buscado se encuentra entre estas dos posiciones.

Si esta buscando un objeto de madera, siga los mismos pasos que en “Deteccion
de objetos ocultos”.

Cuando el detector encuentre el objeto, marquelo.

Para asegurarse de que el objeto es de madera, cambie a metal con el botén
"SELECT” ().

En el mismo lugar busque metal. Si el detector no encuentra nada, el objeto
es de madera.

Si encuentra algo, el objeto es de metal.

Apagado del detector

Para finalizar la medicion y apagar el detector, pulse prolongadamente el boton
“SELECT".

Pila agotada

Si la pila del detector esta agotada, aparecera el icono [t

Cambie la pila.

Una pila agotada puede provocar errores y resultados de medicion inexactos.

madera

Ve | metal

4 | linea eléctrica (CA)

Advertencia
Pruebe el detector antes de utilizarlo haciendo que detecte una tuberia conocida
0 una linea eléctrica conocida.
En caso de duda, consulte siempre a un profesional de construccion.
Si el detector detecta corriente alterna (), ino perfore en este lugar bajo
ninguna circunstancia!
Existe el riesgo de descarga eléctrica.
Desconecte siempre la fuente de alimentacion cuando trabaje cerca de lineas
de corriente alterna.
Los conductores blindados o conductores bajo tension ubicados en revestimientos
metalicos, paredes con revestimiento metalico o que atraviesen paredes gruesas
no se detectaran.
Ademés, no se detectaran los cables telefénicos, los cables de TV, los cables
interrumpidos o los cables que no estén bajo tension.
El dispositivo esta disefiado para detectar conductores eléctricos bajo tension de
110/230 V~. También se detectara la presencia de conductores bajo tension con
una tension superior a 230 V~.
Recuerde que las puertas o ventanas suelen estar construidas con varios tipos
de materiales y que el método de medicion del detector debe adaptarse en
consecuencia.
Si la pared que quiera medir no tiene una superficie plana, coloque una cartulina/
cartén en la pared.
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Realice las mediciones con una sola mano, no acerque al detector la otra
mano libre.

Si en la pared hay papel tapiz que contenga piezas o fibras metalicas, el resultado
de la medicion puede estar distorsionado.

PT | Detetor multifungdes

0 detetor de medigao multifungdes foi concebido para detetar linhas elétricas,
objetos metélicos e de madeira.

0 dispositivo foi concebido apenas para utilizagdo doméstica e nao para utilizagao
profissional.

Antes de utilizar, leia atentamente o manual de instrugdes e guarde-o para
utilizagao posterior.

Informagdes técnicas:
Detegdo: linhas elétricas, metal, madeira

Sensibilidade de dete¢ao
Tipo de objeto :;n;:::;g:de méxima
Madeira 30 x 30 mm <18 mm
Tubo metdlico @ 25 mm <30 mm
Cabo elétrico CA para cablagem de 90-250 V, <50 mm
50-60 Hz

Humidade e temperatura de funcionamento: -7 °C a 40 °C, <75%
Temperatura e humidade de armazenamento: -20 °C a 50 °C, <85%
Alimentagao: Pilha de 9 V (incluida)

Dimensdes: 155 x 72 x 28 mm

Peso: 127 g

Descrigéo do detetor (ver Fig. 1)

1 - Botao SELECT 3 -Ecra

2 - Botdo de teste 4 - Ponto de medigao
Descrigéo do ecra (ver Fig. 2) i

1 - Coluna do grafico 4 - Icone de madeira

2 - Coluna central 5 - fcone de metal

3 - Icone de pilha gasta 6 - Icone de cablagem CA
Inicio

1. Introduza a pilha de 9 V no detetor. O compartimento da bateria esté loca-
lizado na parte traseira.
2. Utilize apenas pilhas alcalinas e nao pilhas recarregaveis.

Detecéo de objetos ocultos

Antes de cada utilizagao, o detetor tem de ser calibrado.

Mantenha premido o botdo TEST durante cerca de 2 segundos.

0 ecra apresenta um icone do material (objeto) medido.

Prima repetidamente o botdo SELECT para escolher o tipo de material (objeto)
pretendido:

| ﬂ | madeira ,{'

Em seguida, encoste totalmente o detetor & parede onde pretende procurar
objetos ocultos.

Prima brevemente o bot&o TEST; o gréfico de medigéo piscara rapidamente no
ecra e sera emitido um sinal sonoro - dois bips réapidos.

Agora, o detetor esté calibrado para a espessura da parede e pode comegar a
detetar objetos ocultos.

Um icone do tipo de objeto selecionado fica a piscar no ecra.

Desloque lentamente o detetor ao longo da parede (ver Fig. 3).

Quando as colunas do grafico comegam a aproximar-se da coluna central, estd a
aproximar-se do objeto que procura.

metal

F 4 | fio ativo (CA)
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Se todas as colunas do grafico estiverem cheias e for possivel ouvir um sinal dudio
constante, marque esta localizagao.

Em seguida, proceda de forma semelhante, mas aproxime-se do objeto pelo
outro lado.

Quando for emitido um sinal audio, marque esta localizagao.

0 objeto que procura esté situado entre estas duas posigdes.

Se estiver & procura de um objeto feito de madeira, o procedimento é o mesmo
que nas instrugdes para “Detegao de objetos ocultos”.

Quando o detetor encontrar o objeto, marque a respetiva posigao.

Para se certificar de que o objeto é feito de madeira, mude para a detegdo de
metal () utilizando o botéo SELECT.

Procure metal no mesmo local. Se o detetor ndo encontrar nada, o objeto é
feito de madeira.

Se for detetado um objeto, entéo é feito de metal.

Desligar o detetor
Prima longamente o botdo SELECT para terminar a medigéo e desligar o detetor.

Pilha gasta

Se a pilha do detetor estiver descarregada, o ecra apresenta o icone [t
Substitua a pilha.

Uma pilha gasta pode causar erros ou resultados de medigao imprecisos.

Aviso
Teste o detetor antes de o utilizar, detetando as posigdes de tubagens ou linhas
elétricas conhecidas.
Em caso de dlvida, contacte sempre um engenheiro civil qualificado.
Se o detetor detetar corrente alternada (), ndo perfure neste local em cir-
cunstancia algumal
Risco de lesdes causadas pela corrente elétrica.
Desligue sempre a eletricidade se estiver a trabalhar nas proximidades de con-
dutores de corrente alternada.
Condutores blindados ou condutores sob tens&o colocados em tubos metélicos,
em paredes revestidas a metal ou em paredes espessas nao sdo detetados.
0 dispositivo também n&o deteta cabos telefénicos, cabos de televisdo, cabos
cortados ou cabos que ndo estejam sob tenséo.
0 dispositivo foi concebido para detetar condutores elétricos sob tenséo de
110/230 V~. Também deteta a presenga de condutores sob tensdo com tensao
superior a 230 V~.
Lembre-se de que as portas e janelas sdo, normalmente, construidas com varios
tipos de materiais. Adapte os seus métodos de medigéo a este facto.
Se a parede nao tiver uma superficie plana no ponto que pretende medir, coloque
um pedago de cartdo na parede.
Efetue medi¢des com uma sé mao. Nao aproxime a outra mao do detetor.
Na presenca de papel de parede que contenha particulas ou fibras metélicas, os
resultados da medigéo podem ser distorcidos.

GR|CY | MoAvavixve

O TOAAVIXVELTAG TIPOOPIZETaL YLot TNV AViXVELON KOAWDIWY PEUHATOG,
HETOMKWY Kot EOMVWY OV TKELEVUWY.

H ouokeur) tpoopieTa HOVO Yo OLKLOKT XPrion, OXL YO ETOY Y EAOTIKT Xprion.
Mptv amd ) xprion, SLBAOTE TPOCEKTIKG TO EYXELPIBLO 0dNYLWIV Kot artodn-
KeVOTE TO Ylot LEANOVTIKE Xprion.

Texvikég TAnpoopieg:

Avixveuon: KaAwdlor peUHATOG, HETOANO, EUAO

Evowobnoia avixvevong

TOMOG avTKeLHEVOL ME,Y' B&Bog

avixvevong
=0Ao 30 x 30 mm <18 mm
METOAKOG SWAAVEG @ 25 mm <30 mm
HAEKTPLIKS KOAUBLO EVOAAOTOEVOL PEVLOTOG <50 mm
ylo koAdwdiwon 90-250 V, 50-60 Hz -
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Oeppokpaoia kat vypaoia Aettoupyiag: -7 °C éwg 40 °C, <75 %
Oeppokpaoia kat vypaoia omoBrikeuong: -20 °C éwg 50 °C, <85 %
Tpogodooia: Mmatapia 9 V (mepihapiBéveTon)

AoTdoeLg: 155 x 72 x 28 mm

Bdpoc: 127 g

MNeprypoyn avixveutr (BAéne Zx. 1)

1 — Koupn{ SELECT 3-066vn

2 — Kouprm{ TEST 4 - ¥npueio pétpnong
MNeprypagr 086vng (BAEme Zx. 2)

1 = ZtiAn ypo@ripatog 4 — Ewkovidlo §Aou

2 - Kevipikry otiAn 5 — Elkovidlo petdAou

3 - Ekovidlo Gdelag pratapiog 6 — Etkovidlo kodwdiwong AC

Ta mpwrta BApata

1. TomoBetAOTE TNV Hitatapiat 9 V oTov avIXVELTH. TO DLOEPLOHO TTOTO-

puiv Bploketal oto Tiow HEPOG.

2. XpnOoLOTOLE(TE HOVO OAKONIKEG HTTOTAPLEG, OXL EMOVOPOPTILOMEVES.
AViXVELON KPUHHEVWY OVTLKELLEVWY
Mpv omd KGBE XPrion, O AVIXVEUTAG TIPEMEL Vol BUBOVOLELTAL.
MotAoTe TopaTeTapéVaL To kKouprtl TEST yia 2 deutepdAenta epimou.
Ztnv 086vn Ba epPavioTel éval ELKOVIBLO TOU HETPOUHEVOL LAKOU (avTl-
KELHEVOU).
MNotriote emavelAnppéva 1o koupmt SELECT yio vat eTUAEEETE ToV emBupnTd
TUTIO UMKOU (QVTIKELEVOU):

4

@ +

TTN OLVEXELD, TOTIOOETAGTE (OLOL TOV QVLXVEUTH TIEVW OTOV TO(XO0 OTIOU BEAETE
VOl oVONTACETE KPUHHEVO QVTIKEIEVAL.

MotAote ouvTopa To kouprt TEST. To ypdgnua pétpnong Bat avaBooBroet
¥pAYopa otnv 086vn Kat Ba akouoTel éval NXNTKG onpa — U0 Ypryopa
NXNTKG OAHOTAL.

O QVIXVEUTAG €XEL TTAEOV BABLOVONBEL Y10t TO TIEXOG TOU TO{XOU Kol LTTOPE(Te
VO OPX(OETE VO QVIXVEVETE KPUHLEVO! OVTIKE(LEVOL.

Evat £lkoVIBLO TOU EMUAEYHEVOL TUTIOU OVTIKELEVOL Bol avoBooBAveL otV
0Bovn.

METOKIVAOTE QY& TOV QVIXVEUTH KATA HAKOG TOL TolXou (BAETE ZX. 3).
'OtV 0L OTAAEG TOL YPAPRHOTOG 0pX{00UY Vo TTANGLEOLY TNV KEVTPLKA OTAAN,
onpodveL OTL TTANOLAZETE TO OVTIKE(HEVO TIOU ovaNTATE.

Av yep{oouy OAEG OL OTAAEG TOU YPAPALOTOG KOl OKOVYETOL évar oTaBEpd
NXNTKO ONUA, ONUOBEYTE QLT T B€on.

TTN CUVEXELD, TIPOXWPAOTE HE TIOPOLOLO TPATIO, TANOLEOTE OLWG TO AVTIKE(-
HEVO OTtd TNV GAAN TAELPG.

MOALG akouoTEl évar NXNTIKG ORI, CNUOBEYTE TV TN B£on.

To avTikelpevo ov ovadntdte BplokeTol HETAE) oUTV Twy B0 BECEWV.
Av avodntdte C0Mvo avTike(pevo, n dlodikaoior elvor n (Stor dtwg oTLg odnyieg
NG EVOTNTOG «AVIXVEUON KPUHHEVWY OV TIKELEVIWV>,

MOALG 0 QVIXVELTAG BPEL TO VTIKE(LEVO, ONUOdEWTE TN BEon Tou.

Mo vor BeBotwBelte 6TL To avTike(pevo givat amd E0No, ETUAECTE TV avixveuon
HETEANOU g XPNOLLOTTOWUVTOG TO Kouprt SELECT.

Wacte ylor HEToAo oTo (Blo onpelo. Av o avixveutrig dev Bpel Timota, To
QVTIKEREVO glvan omtd §UAO.

AV QVIXVEVOEL TO QVTIKE(HEVO, TOTE ElvaL atd HETAANO.

Amevepyomoinon Tou aVLXVEUTH
MotAoTe mapoatetopéva To Koupni SELECT yla var TeppoTioeTe Tn HéTpnon
KOL VO TTEVEPYOTIOUAOETE TOV GVIXVEUTA.

Adela pmatapia

Av n protapior Tou avixveutn elval adeta, otnv 086vn Ba avdyel 1o
gov(dlo .

AVTIKOTOOTHOTE TNV Hitatopia.

Mot GdeLo ptortopion HITOPEL VoL TIPOKOAEOEL OPBEALOTAL ) VO TIPBOXEL VK PLRT
QTTOTEAEOOTO HETPHOEWV.

£oho HETOAO NAEKTPOPSPO KoAwdio (AC)
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A MNpogldomoinon

AOKIIGOTE TOV QVLXVEVTH TIPLV OTtd TN XPrion, aviXVELOVTOG TIG BECELG YVw-
OTWY CWARVWY 1) KoCAWSIWY pEVOTOG

Av £€XeTE OPQLBOALEG, ETUKOWVWVEITE TTAVTO HE EEELOIKEVHEVO TIOALTIKO
HNXOVIKO.

AV 0 QVIXVEUTAG OVIXVEVCEL EVONMOOOOHEVO PEVHO (f), HNV TPUTAOETE OF
Koo mepimtwon og outd 1o onpelo!

Kivduvog TpaupaTtiopon omd T0 NAEKTPIKO PEVHAL.

ATEVEPYOTIOLE(TE TTAVTA TO PEVHA OV EPYBIECTE KOVIK OF aywyoUG EVOA-
AOCOOHEVOU PEVHATOG,

OL BwPOKLOHEVOL 1) OL NAEKTPOPAPOL OyWyOl HECK OF HETOAAKOUG OWARVEG,
ETUHETOAWHEVOUG TOIXOUG ) XOVTPOUG TOlXOUG OEV aviXVEDOVTAL.

H Guokeur) dev OVIXVEVEL ETLIONG TNAEPWVIKS KOAISLY, KOAISLO TNAEOPOONC,
KOHHEVO KAWL fj KoAWSL Xwplg téon.

H ouokevr mtpoopiletal yloo TNV avixveuon NAEKTPOPOPWY aywywv
110/230 V~. AViXVeVEL ET{ONG TNV TLOPOVCIO NAEKTPOPOPWY OYWYWV HE
Téon dvw Twy 230 V~.

Mnv €exvate OTL oL TTOPTEG Kal Ta TopdBupa glvat cuvABWE amd dtdwopa
£(0n VAKWV. MPocappdoTE TIG HEBODOUG HETPNONG OF AUTO TO YEYOVOG.

AV 0 T0{x0G DeV £xEL ETITEDN ETUPAVELX OTO ONHELD TTOU BEAETE VOX LETPFOETE,
TOTOBETAOTE EVOL KOUHATL XOPTOVL TTEVW OTOV TOiXO.

MNPy HOTOTIOLETE TIG HETPAOELG HOVO HE €va XépL. Mnv TAnoLddete Tov
QVIXVELTH HE TO GANO XEPL OOC.

AV GTOV TO{XO0 UTIAPXEL TOMETOUP{O TIOL TIEPLEXEL LETOMKE owiatidla i (Veg,
TOL TTOTEAEOHOTO TNG HETPNONG HITOPEL VX Elva GAOLWHEVAL.

SE | Multidetektor

Den multifunktionella méatdetektorn ar utformad for att detektera kraftledningar,
metall- och traforemal.

Apparaten &r endast avsedd for hemmabruk och inte fér professionellt bruk.

Las igenom bruksanvisningen noggrant fore anvandning och forvara den for
senare anvandning.

Teknisk information:

Detektion: kraftledningar, metall, tra

Detekteringskanslighet

Typ av objekt Max. detekteringsdjup
Tra 30 x 30 mm <18 mm
Metallrér @ 25 mm <30 mm

AC-strémkabel for 90-250 V, 50-60 Hz kablage | <50 mm

Temperatur och luftfuktighet fér drift: -7 °C till 40 °C, <75 %
Temperatur och luftfuktighet fér forvaring: -20 °C till 50 °C, <85 %
Strémforsérjning: 9 V batteri (medféljer)

Matt: 165 x 72 x 28 mm

Vikt: 127 g

Beskrivning av detektorn (se fig. 1)

1 - knappen SELECT 3 —Display

2 —Testknapp 4 —Métningspunkt
Displaybeskrivning (se fig. 2)

1 - Grafkolumn 4 —Traikon

2 — Mittkolumn 5 — Metallikon

3 — Ikon for svagt batteri 6 — Ikon for AC-kablage

Komma igang
1. Satti9 V-batteriet i detektorn. Batterifacket ar placerat pa baksidan.
2. Anvand endast alkaliska batterier, inte laddningsbara batterier.
Detektering av dolda objekt
Fore varje anvandning maste detektorn kalibreras.
Hall TEST-knappen intryckt i cirka 2 sekunder.
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P3 displayen visas en ikon fér det uppmétta materialet (objektet).
Tryck upprepade ganger p& SELECT-knappen fér att valja 6nskad typ av material
(objekt):

|m metall | f

Placera sedan detektorn platt pa den véagg dar du vill soka efter dolda foremal.
Tryck kort p& TEST-knappen; matdiagrammet blinkar snabbt pa skarmen och en
ljudsignal hérs — tva snabba pip.

Detektorn ar nu kalibrerad for vaggens tjocklek och du kan bérja soka efter
dolda féremal.

En ikon fér den valda typen av objekt blinkar p& skarmen.

Férflytta ldngsamt detektorn langs vaggen (se fig. 3).

Nar kolumnerna i grafen bérjar narma sig mittkolumnen narmar du dig det objekt
du letar efter.

Om alla kolumner i diagrammet ar fulla och en konstant ljudsignal kan héras,
markerar du denna plats.

Fortsatt sedan p& samma sétt men narma dig féremalet fran andra sidan.

Nar en ljudsignal hors markerar du den har platsen.

Det objekt du s6ker finns mellan dessa tvé positioner.

Om du letar efter ett traféremal gar du tillvaga p4 samma satt som i instruktionerna
fér "Upptéckt av dolda foremal”.

Nar detektorn har hittat foremalet markerar du dess position.

For att vara saker p4 att objektet &r av tra, véxla till metalldetektering [f] med
SELECT-knappen.

Sok efter metall pa samma plats. Om detektorn inte hittar nagot, &r foremalet
tillverkat av tra.

Om den kanner av foremalet &r det tillverkat av metall.

Stanga av detektorn

Tryck lange p& SELECT-knappen for att avsluta matningen och stanga av detektorn.
Urladdat batteri

Om batteriet i detektorn &r urladdat visas symbolen [t} pa displayen.

Byt ut batteriet.

Ett urladdat batteri kan orsaka fel eller felaktiga matresultat.

2

tra strémforande ledning (AC)

Varning
Testa detektorn fore anvandning genom att detektera positionerna for kanda
rorledningar eller kraftledningar.
Om du &r oséker ska du alltid kontakta en kvalificerad civilingenjor.
0Om detektorn kénner av véxelstrom [él, far du under inga omstandigheter borra
pa denna plats!
Risk fér personskada pa grund av elstrom.
Stéang alltid av strémmen om du arbetar i narheten av véxelstromsledare.
Skarmade ledare eller strémforande ledare som &r placerade i metallror, i me-
tallplaterade vaggar eller i tjocka vaggar detekteras inte.
Enheten kan inte heller detektera telefonkablar, TV-kablar, avskurna kablar eller
kablar som inte &r under spanning.
Enheten &r konstruerad for att detektera spanningsférande 110/230 V~ elek-
triska ledare. Den upptacker ocksa férekomsten av stromférande ledare med en
spanning dver 230 V~.
Téank p& att dorrar och fénster oftast ar byggda av flera olika typer av material.
Anpassa dina matmetoder till detta faktum.
Om véaggen inte har en plan yta vid den punkt som du vill méta, placera en bit
kartong pa vaggen.
Utfor méatningar med endast en hand. Narma dig inte detektorn med den andra
handen.
Om det finns tapeter p& vaggen som innehaller metallpartiklar eller fibrer kan
maétresultaten forvrangas.

FI | Monitoimitunnistin

Monikayttdinen mittausilmaisin on suunniteltu voimajohtojen, metalli- ja puue-
sineiden havaitsemiseen.
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Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon, ei ammattikayttoon.

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen kaytt6a ja sdilytd ne myéhempaa kayttoa
varten.

Tekniset tiedot:

Tunnistaminen: voimajohdot, metalli, puu

Tunnistusherkkyys

Kohteen tyyppi Suurin havaintosyvyys
Puu 30 x 30 mm <18 mm
Metalliputki @ 25 mm <30 mm
Vaihtovirta-sahkokaapeli 90-250 V, 50-60 Hz

<50 mm
johdotukseen

Toimintaldmpétila ja kosteus: -7 — +40 °C, <75 %
Sailytyslampdtila ja kosteus: -20 — +50 °C, <85 %
Virransy6tto: 9 V paristo (sisaltyy toimitukseen)
Mitat: 165 x 72 x 28 mm

Paino: 127 g

Tunnistimen kuvaus (katso kuva 1)

1 - SELECT-painike 3 — Naytto

2 - Testipainike 4 — Mittauspiste

Naytén kuvaus (katso kuva 2)

1 - Kaaviopylvéds 4 = Puun kuvake

2 — Keskipylvas 5 — Metallin kuvake

3 — Paristo tyhja -kuvake 6 — Vaihtovirtajohdotuksen kuvake
Aloitus

1. Aseta 9 V paristo tunnistimeen. Paristolokero sijaitsee takana.
2. Kayta vain alkaliparistoja, ei ladattavia paristoja.

Piilotettujen kohteiden havaitseminen

Tunnistin on kalibroitava ennen jokaista kayttokertaa.

Paina ja pida painettuna TEST-painiketta noin 2 sekunnin ajan.

Naytossa nakyy mitatun materiaalin (kohteen) kuvake.

Valitse haluamasi materiaalin (kohteen) tyyppi painamalla toistuvasti SELE-
CT-painiketta:

Aseta ilmaisin sitten vasten seinaa, josta haluat etsia piilotettuja esineita.

Paina lyhyesti TEST-painiketta; mittauskayra vilkkuu nopeasti naytélla ja danimerkki
kuuluu — kaksi nopeaa aanimerkkia.

Ilmaisin on nyt kalibroitu seindn paksuuden mukaan ja voit aloittaa piilotettujen
esineiden havaitsemisen.

Valitun kohdetyypin kuvake vilkkuu naytélla.

Siirrd ilmaisinta hitaasti seinaa pitkin (katso kuva 3).

Kun kuvaajan pylvaat alkavat lahestyd keskimmaista pylvasta, olet ldhestymassa
etsiméaasi kohdetta.

Jos Kkaikki kuvaajan sarakkeet ovat tdynna ja aanisignaali kuuluu tasaisesti,
merkitse tdm4 kohta.

Toimi sitten samalla tavalla, mutta l&hesty kohdetta toiselta puolelta.

Kun aanisignaali kuuluu, merkitse tama sijainti.

Etsimasi kohde sijaitsee naiden kahden kohdan valissa.

Jos etsit puista esinettd, menettele samoin kuin kohdassa "Piilotettujen kohteiden
havaitseminen”.

Kun tunnistin 6ytaa kohteen, merkitse sen sijainti.

Varmistaaksesi, ettd kohde on puusta, vaihda metallin [—/‘] havaitsemiseen
SELECT-painikkeella.

Etsi metallia samasta paikasta. Jos tunnistin ei [6yda mitaan, esine on tehty puusta.
Jos se havaitsee esineen, se on valmistettu metallista.

Tunnistimen sammuttaminen

Lopeta mittaus ja sammuta tunnistin painamalla pitkdan SELECT-painiketta.

¥

puu metalli

5 | jannitteinen johto (AC)
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Tyhja paristo

Jos tunnistimen paristo on tyhja, naytdssa nakyy [E8-kuvake.
Vaihda paristo.

Tyhja paristo voi aiheuttaa virheita tai epatarkkoja mittaustuloksia.

Varoitus
Testaa tunnistin ennen kaytt6a havaitsemalla tunnettujen putkistojen tai voi-
majohtojen sijainnit.
Jos olet epavarma, ota aina yhteytta patevaan rakennusinsingoriin.
Jos ilmaisin havaitsee vaihtovirran (), ala missaan tapauksessa poraa tahan
kohtaan!
Sahkovirran aiheuttama loukkaantumisriski.
Katkaise aina virta, jos tyoskentelet vaihtovirtajohtimien ldheisyydessa.
Metalliputkiin, metallipinnoitettuihin seiniin tai paksuihin seiniin sijoitettuja suo-
jattuja johtimia tai jannitteisia johtimia ei havaita.
Laite ei my0skaan havaitse puhelinkaapeleita, TV-kaapeleita, katkaistuja kaapeleita
tai kaapeleita, jotka eivat ole jannitteellisia.
Laite on tarkoitettu jannitteisten 110/230 V~ sahkéjohtimien havaitsemiseen. Se
havaitsee my0s jannitteiset johtimet, joiden jannite on yli 230 V~.
Muista, ettd ovet ja ikkunat on yleensa rakennettu useista eri materiaaleista.
Mukauta mittausmenetelmaasi tdman tosiasian mukaan.
Jos seinalla ei ole tasaista pintaa siinad kohdassa, jonka haluat mitata, aseta
seinalle pala kartonkia.
Tee mittaukset vain yhdella kadella. Ala lahesty tunnistinta toisella kadella.
Jos seinalld on metallihiukkasia tai -kuituja sisaltavaa tapettia, mittaustulokset
voivat vaaristya.

DK | Multidetektor

Den multifunktionelle maledetektor er designet til at detektere hgjspeaendingsled-
ninger, metal- og traegenstande.

Enheden er kun beregnet til privat brug, ikke til professionel brug.

Laes brugsanvisningen grundigt for brug, og gem den til senere.

Teknisk information:

Detektion: kabler, metal, trae

Detektionsfglsomhed

Objekttype Maks. detektionsdybde
Tree 30 x 30 mm <18 mm
Metalrer @ 256 mm <30 mm

Elektrisk AC-kabel til 90-250 V, 50-60 Hz-kabling | <50 mm

Driftstemperatur og luftfugtighed: -7 °C til 40 °C, <75 %
Opbevaringstemperatur og luftfugtighed: -20 °C til 50 °C, <85 %
Stremforsyning: 9-V-batteri (medfelger)

Mal: 155 x 72 x 28 mm

Veegt: 127 g

Beskrivelse af detektor (se fig. 1)

1 - Knappen SELECT 3 — Display

2 - Test-knap 4 — Malepunkt
Beskrivelse af display (se fig. 2)

1- Grafsgjle 4 — Ikon for trae

2 — Midtersgjle 5 — Ikon for metal

3 — lkon for fladt batteri 6 — Ikon for AC-ledning

Kom godt i gang
1. Seet 9-V-batteriet i detektoren. Batterirummet er placeret pa bagsiden.
2. Brug kun alkaliske batterier, ikke genopladelige.

Detektering af skjulte objekter

For hver brug skal detektoren kalibreres.

Hold knappen TEST inde i ca. 2 sekunder.

Pa displayet vises et ikon for det malte materiale (objekt).
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Tryk gentagne gange pa knappen SELECT for at vaelge den gnskede materia-
letype (objekt):

|m| Tree

Placer derefter detektoren fladt pd den vaeg, hvor du vil sege efter skjulte
genstande.

Tryk kort pé knappen TEST; malegrafen vil hurtigt blinke pa skaermen, og der vil
lyde et lydsignal — to hurtige bip.

Detektoren er nu kalibreret til veeggens tykkelse, og du kan begynde at opdage
skjulte objekter.

Et ikon for den valgte objekttype blinker pa skaermen.

Bevaeg langsomt detektoren langs vaeggen (se fig. 3).

Nar grafens sgjler begynder at naerme sig den midterste sgjle, neermer du dig
det objekt, du leder efter.

Nar alle sojler i grafen er fulde, og der lyder et konstant lydsignal, skal du maerke
placeringen op.

Fortseet derefter p4 samme made, men naerm dig genstanden fra den anden side.
Nar der lyder et lydsignal, skal du markere denne placering.

Det objekt, du leder efter, befinder sig mellem disse to positioner.

Hvis du leder efter en traegenstand, er fremgangsmaden den samme som i
vejledningen til "Registrering af skjulte genstande”.

Nar detektoren har fundet genstanden, skal du markere dens position.

For at veere sikker pa at objektet er lavet af tree, skal du skifte til metaldetektering
(") med knappen SELECT.

Seg efter metal pd samme sted. Hvis detektoren ikke finder noget, er genstanden
lavet af tree.

Hvis den registrerer genstanden, er den lavet af metal.

Slukning af detektoren

Tryk laenge p& knappen SELECT for at afslutte malingen og slukke for detektoren.
Fladt batteri

Huis batteriet i detektoren er fladt, vil ikonet 22 blive vist pa displayet.

Udskift batteriet.

Et fladt batteri kan forarsage fejl eller ungjagtige maleresultater.

Metal

2

f | Stremferende ledning (AC) |

Advarsel
Test detektoren for brug ved at registrere placeringen af kendte rar eller elledninger.
Hvis du er i tvivl, skal du altid kontakte en kvalificeret bygningsingenier.
Hvis detektoren registrerer vekselstrom [f], mé du under ingen omsteendigheder
bore p& dette sted!
Risiko for kvaestelser som folge af elektrisk strom.
Sluk altid for strommen, hvis du arbejder i neerheden af vekselstrgmsledere.
Afskeermede ledere eller stramfgrende ledere placeret i metalrer, i metalbelagte
vaegge eller i tykke vaegge vil ikke blive detekteret.
Enheden finder heller ikke telefonkabler, tv-kabler, afbrudte kabler eller kabler,
der ikke er under spaending.
Enheden er designet til at finde spaendingsferende elektriske ledere pa 110/230 V~.
Den registrerer ogs4 tilstedeveerelsen af stromforende ledere med en spaending
pa over 230 V~.
Husk, at dere og vinduer normalt er bygget af flere typer materialer. Tilpas dine
mélemetoder i forhold hertil.
Hvis vaeggen ikke er plan pa det sted, du vil male, skal du placere et stykke pap
pa vaeggen.
Foretag mélinger med én hand. Du mé& ikke naerme dig detektoren med den
anden hand.
Hvis der er tapet pa vaeggen, som indeholder metalpartikler eller -fibre, kan
maleresultaterne blive forvraenget.
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GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavijamo, da jaméimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
Garancijski rok pricne teci z datumom izroitve blaga in velja 24 mesecev.
EMOS $I, d.o.0. jaméi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za Gas popravila se garancijski rok podaljsa.
Ge aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vratilo plaanega zneska.
Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:

«  nestrokovnega-nepooblastenega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

= neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuuje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu
Ceni drugate oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmotju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasteni delavnici
(EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroti Skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka
preneha pravica do uveljavijanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski
list z originalnim racunom.

EMOS I, d.0.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne
bi deloval brezhibno.

INAMKA: Multi detektor

[l

o~

o

-

o o

=

TIP: MO50IN

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS I, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 §empeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 820517 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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